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DECIZIA CONSILIULUI
din 22 decembrie 2000

de inlocuire a Deciziei din 4 aprilie 1978 privind aplicarea unor
orientiri in domeniul creditelor la export care beneficiaza de

sprijin public

(2001/76/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 133,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

M

@

3)

4

®)

(6)

Comunitatea este parte la Aranjamentul privind orientarile pentru
creditele la export care beneficiazd de sprijin public, incheiat in
cadrul OCDE, denumit in continuare ,,aranjament”.

Aranjamentul face obiectul Deciziei Consiliului din 4 aprilie
1978, care a fost prelungitd prin Decizia 93/112/CEE (') si modi-
ficatd ultima data prin Decizia 97/530/CE (?).

Participantii la aranjament au elaborat un text nou, consolidat,
care contine toate modificarile aprobate de catre ei de la revi-
zuirea aranjamentului  devenitd aplicabilda prin  Decizia
93/112/CEE.

Acceptand modificarile si completarile aduse aranjamentului prin
Decizia 97/530/CE, Comunitatea a aderat, in mod special, la o
declaratie de principiu a participantilor la aranjament, prin care
acestia din urmd si-au exprimat intentia de a studia principii
directoare in vederea asigurdrii unei convergente intre primele
aplicabile creditelor la export.

Participantii la aranjament au elaborat o serie de principii
directoare complementare privind stabilirea primelor minime de
referintd referitoare la riscul suveran si la riscul de tara in raport
cu primele legate de creditele la export care beneficiaza de sprijin
public; aceste principii directoare au fost introduse in noul text
consolidat al aranjamentului in termeni si sub o formad compa-
tibila cu acesta.

Textul care figureaza in anexa la Decizia din 4 aprilie 1978
trebuie sd fie inlocuit, prin urmare, cu noul text consolidat al
aranjamentului; decizia mentionatd, Decizia 93/112/CEE si
Decizia 97/530/CE trebuie sa fie, in consecintd, abrogate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientarile prevazute de aranjamentul anexat la prezenta decizie se
aplica in cadrul Comunitatii.

() 1o
¢ 1o

L 44, 22.2.1993, p. 1.

L 216, 8.8.1997, p. 77.
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Articolul 2

Decizia din 4 aprilie 1978 si anexa sa se inlocuiesc cu prezenta decizie
si anexa sa.

In consecinti, Decizia din 4 aprilie 1978, Decizia 93/112/CEE si
Decizia 97/530/CE se abroga.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.
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INTRODUCERE
Obiectul si domeniul de aplicare

Principala ratiune de a exista a Aranjamentului privind orientdrile pentru creditele
la export care beneficiaza de sprijin public (denumit in continuare ,,aranjament’)
este aceea de a oferi un cadru care sa permita instituirea unui mod de folosire
ordonat al creditelor la export care beneficiaza de sprijin public.

Aranjamentul urmdreste sa incurajeze concurenta intre exportatorii din tarile
exportatoare ale OCDE care sd fie bazatd mai degraba pe calitatea si pretul
bunurilor si serviciilor exportate decat pe conditiile cele mai avantajoase care
beneficiaza de sprijin public.

Aranjamentul se aplica creditelor la export care beneficiazd de sprijin public,
prevazute cu un termen de rambursare de cel putin doi ani, care se referd la
exporturile de bunuri si/sau servicii sau la operatiuni de leasing, care prezintd
conditii echivalente, adica la operatiuni de leasing echivalente de fapt cu
contractele de vanzare. Aranjamentul se aplica, de asemenea, situatiilor in care
este posibil sd se acorde sprijin public sub forma de credite de ajutor conditionat
si partial neconditionat care afecteaza schimburile - denumite in continuare
»credite de ajutor conditionat” - si/sau atunci cand este posibil sa fie asociat
creditelor la export care beneficiaza de sprijin public.

»Sprijinul public” (') poate lua forma unui credit direct, a unei finantari directe, a
unei refinantdri, a unei subventii la dobanda, a unei finantari de ajutor (credite si
fonduri nerambursabile), a unei asigurari sau a unei garantii de credite la export.
Expresia ,,sprijin financiar public” desemneaza creditele/finantarile directe, refi-
nantdrile si subventiile la dobanda.

Aranjamentul stabileste limite pentru conditiile si modalitatile creditelor la export
care beneficiazd de sprijin public. Aceste limite privesc primele minime de
referintd, plata minimd in numerar care urmeaza sa fie efectuata la inceputul
creditului sau finaintea acestuia, termenele maxime de rambursare si ratele
minime ale dobanzii care beneficiaza de sprijin financiar public. Se impun, de
asemenea, restrictii privind acordarea creditelor de ajutor conditionat. Tn sfarsit,
aranjamentul prevede procedurile care permit anumite derogari - chiar exceptii -
de la aceste restrictii, precum si proceduri de notificare imediata si prealabila, de
consultare, de schimb de informatii si de examinare.

Materialul militar si produsele agricole sunt excluse din domeniul de aplicare al
aranjamentului. In cazul navelor, centralelor nucleare si aeronavelor se aplica
orientari speciale.

Angajamentul moral al participantilor

Aranjamentul enunta modalitatile si conditiile de rambursare cele mai avantajoase
care pot fi oferite in cadrul sprijinului public. Toti participantii sunt constienti ca,
in timp, aceste modalitati si conditii maxime de rambursare risca sa fie consi-
derate practici normale. Asadar, ei se angajeaza sa ia masurile necesare pentru ca
acest risc sa nu se concretizeze.

fn mod traditional, este posibil ca anumite sectoare comerciale sau industriale si
fi beneficiat de modalitati si conditii de rambursare mai putin avantajoase decat
maximum autorizat prin aranjament. Participantii vor continua sa respecte aceste
modalitati si conditii uzuale de credit si vor face tot ce le sta in putere pentru a le
mentine.

Statutul

Aranjamentul, care a fost elaborat in cadrul OCDE, a intrat in vigoare in aprilie
1978, ca urmare a unui acord prealabil incheiat intre participantii sai. Acesta este
o conventie libera de orice constrangeri (,,Gentleman's Agreement”) intre parti-
cipanti. El nu constituie un act al OCDE, ci se bucura de sprijinul administrativ
al Secretariatului Organizatiei (denumit in continuare ,,Secretariatul’).

CAPITOLUL I
DOMENIUL DE APLICARE AL ARANJAMENTULUI
1. PARTICIPANTII
VAl

(a) La acord participa urmatoarele tari: Australia, Canada, Comunitatea
Europeana (cuprinzdnd urmdtoarele tari: Austria, Belgia, Cipru,
Republica Cehd, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania,

(") A se vedea articolul 88 (Lucrarile viitoare).
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Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta,
Tarile de Jos, Polonia, Portugalia, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia,
Regatul Unit), Japonia, Coreea, Noua Zeelanda, Norvegia, Elvetia si
Statele Unite.

(b) Participantii convin sa respecte si sd aplice dispozitiile prevazute de
aranjament. Oricare altd tard care este dispusd sd aplice prezentele
orientdri poate deveni participant in temeiul unei invitatii prealabile
din partea tarilor care au deja calitatea de participant.

DOMENIUL DE APLICARE

Prezentul aranjament se aplicd oricarui sprijin public pentru credite la
exportul de bunuri si/sau servicii sau operatiunilor de leasing, prevazute
cu un termen de rambursare (asa cum este definit la articolul 8) de cel putin
doi ani, independent de faptul ca acest sprijin public este acordat sub forma
unui credit/a unei finantari directe, a unei refinantdri, a unei subventii la
dobanda, a unei garantii sau a unei asigurari. Aranjamentul se aplica si in
cazul sprijinului public sub forma de credite de ajutor conditionat.

APLICARILE SI EXCLUDERILE SECTORIALE SPECIALE

Participantii aplica orientarile speciale urmatoarelor sectoare:

(a)Nave

Aranjamentul se aplica navelor care nu sunt mentionate de acordul
sectorial privind creditele la exportul de nave, adoptat de toti partici-
pantii la aranjament cu titlu de anexd la aranjament (anexa I). Pentru
participantii la acordul sectorial, aranjamentul se aplica navelor
mentionate de acest acord sectorial, dar in cazul in care acordul
sectorial, care completeaza aranjamentul, cuprinde o dispozitie cores-
pondenta, acordul sectorial mentionat inlocuieste aranjamentul.

(b)Centrale nucleare

Aranjamentul se aplica, dar, atunci cand Acordul sectorial privind
creditele la exportul de centrale nucleare (anexa II), care il completeaza,
contine o dispozitie corespondentd, acordul mentionat inlocuieste
prezentul aranjament. Prezentul aranjament se aplica sprijinului public
acordat in cazul scoaterii din functiune a centralelor nucleare, adica
inchiderii sau distrugerii centralelor nucleare.

(c)Aeronave

Aranjamentul se aplica, dar, atunci cand Acordul sectorial privind
creditele la exportul de aeronave civile (anexa III), care il completeaza,
contine o dispozitie corespondentd, acordul mentionat inlocuieste
prezentul aranjament.

(d)Excluderi

Aranjamentul nu se aplicd sprijinului public pentru exporturile de:
— material militar sau
— produse agricole.

EXAMINAREA

Participantii examineaza cel putin anual functionarea aranjamentului. Ei pot
sa revizuiasca dispozitiile acestuia, conformandu-se procedurilor de
examinare prevazute la articolele 82, 83 si 84.

RETRAGEREA

Aranjamentul are o duratd nedeterminatd; totusi, orice participant se poate
retrage notificand in scris celorlalti participanti cu ajutorul unui mijloc de
comunicare in timp real [sistem de acces on-line la informatiile OCDE
(OLIS), telex sau fax, de exemplu]. Retragerea produce efecte la saizeci
de zile calendaristice de la primirea notificarii de catre participanti.

MONITORIZAREA

Secretariatul monitorizeaza punerea in aplicare a aranjamentului.
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10.

CAPITOLUL II
DISPOZITITI PRIVIND CREDITELE LA EXPORT
PLATA IN NUMERAR

(a) Participantii cer cumpardtorilor de bunuri si servicii pentru care se
poate acorda sprijin public o platd in numerar egald cu cel putin
15 % din valoarea contractului de export la data sau inainte de data
de inceput a creditului asa cum este aceasta definitd la articolul 9.

(b) Valoarea contractului de export este valoarea totald care trebuie platita
de catre cumparator sau in numele sdu, pentru cumpararea de bunuri
si/sau de servicii exportate, adica excluzand cheltuielile locale definite
la articolul 25, precum si dobanzile. in cazul unei operatiuni de leasing,
este vorba despre valoarea totala pe care utilizatorul trebuie sa o verse,
deducand rata de leasing echivalenta cu dobanzile.

(c) Pentru aceastd platd in numerar, sprijinul public nu poate fi acordat
decat sub forma de asigurare sau garantie contra riscurilor obisnuite de
fabricatie, adica sub forma de garantie pura.

(d) Atunci cand o operatiune implica livrarea de bunuri si servicii care
provin dintr-o tara tertd, materiale pentru care exportatorul nu bene-
ficiaza de sprijin public, valoarea contractului de export in vederea
calcularii platii in numerar poate fi redusa proportional.

(e) Retinerile drept garantie efectuate dupa inceputul creditului nu sunt
considerate, in acest context, drept platda in numerar.

TERMENUL DE RAMBURSARE

Termenul de rambursare este perioada cuprinsa intre inceputul creditului,
asa cum este el definit la articolul 9, si data contractuald a ultimei plati.

INCEPUTUL CREDITULUI

In sensul aranjamentului, definirea termenului de ,,inceput al creditului”
este bazatd pe definitia pe care Uniunea de la Berna o da acestei expresii:

(a) fn cazul unui contract privind vanzarea unor mijloace de productie care
includ mai multe unitati utilizabile individual (locomotive, de exemplu),
inceputul este data medie sau data efectiva la care cumparatorul intra in
mod efectiv in posesia bunului in propria sa tara.

(b) In cazul unui contract privind véinzarea unor mijloace de productie
destinate unor instalatii sau unor uzine intregi, atunci cand furnizorul
nu raspunde de punerea in functiune, inceputul este data la care cumpa-
ratorul trebuie sa intre efectiv in posesia intregului echipament (cu
exceptia pieselor de schimb) furnizat in temeiul contractului.

(c) In cazul unui contract de constructie in temeiul caruia antreprenorul nu
raspunde de punerea in functiune, inceputul este data terminarii
constructiei.

(d) in cazul unui contract in temeiul caruia furnizorul sau antreprenorul
raspunde de punerea in functiune, inceputul este data la care, dupa
instalare sau constructie, au fost efectuate probele preliminare menite
sa asigure ca respectiva constructie poate fi datd in folosintd. Aceastd
reguld se aplicd fara sd fie necesar sa se stabileasca dacd instalatia sau
constructia este sau nu livratd cumparatorului la acest moment in
conformitate cu termenii contractului si independent de orice anga-
jament prin care furnizorului sau antreprenorului ii revine obligatia,
de exemplu, de a garanta functionarea efectiva sau formarea perso-
nalului local.

(e) in cazurile prevazute la literele (b)-(d) de mai sus, atunci cand
contractul prevede executarea separatd a diverselor parti ale unui
proiect, data de inceput este aceea a inceputului fiecdrei parti
distincte sau data medie a acestor inceputuri sau, atunci cand furnizorul
nu are un contract pentru intregul proiect, ci pentru o parte esentiald a
acestuia, inceputul poate fi acela care convine intregului proiect.

TERMENUL MAXIM DE RAMBURSARE

Termenul maxim de rambursare variazd in functie de clasificarea tarii de
destinatie, care se face in functie de criteriile mentionate la articolul 12.

(a) Pentru tarile din Categoria I, termenul maxim de rambursare este de
cinci ani; se poate conveni prelungirea acestuia la opt ani si jumatate in
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conformitate cu procedurile de notificare prealabila mentionate la
articolul 49.

(b) Pentru tarile din Categoria II, termenul maxim de rambursare este de
zece ani.

(c¢) Nu se acorda sprijin public in cazul in care se dovedeste ca respectivul
contract a fost incheiat cu un cumpdrator dintr-o tard care nu este
destinatara finala a bunurilor, cu scopul exclusiv de a beneficia de
conditii de rambursare mai avantajoase.

(d) Atunci cand un contract implica mai multe tiri de destinatie, partici-
pantii ar trebui sd depuna eforturi in sensul adoptarii unei atitudini
comune in conformitate cu procedurile mentionate la articolele 71-77,
in vederea ajungerii la un acord privind conditiile adecvate.

11.  CONDITILE SPECIALE PENTRU CENTRALELE ELECTRICE,
ALTELE DECAT CENTRALELE NUCLEARE

(a) Pentru centralele electrice, altele decat centralele nucleare, termenul
maxim de rambursare este de doisprezece ani. Orice participant care
are intentia de a-si acorda sprijinul pentru un credit prevazut cu un
termen de rambursare mai mare de cinci ani pentru tarile din Categoria
I, sau mai mare de zece ani pentru tarile din Categoria II, trebuie sa
urmeze procedura de notificare prealabild mentionatd la articolul 49.

(b) Expresia ,centrale electrice, altele decat centralele nucleare”
desemneaza centralele electrice complete - sau elemente ale acestora
- care nu functioneazd pe baza de combustibil nuclear; ea include
ansamblul componentelor, al echipamentului, al materialelor si servi-
ciilor (inclusiv formarea personalului) care sunt in mod direct necesare
constructiei si punerii in functiune a acestor centrale nenucleare. Ea nu
include acele cheltuieli care ii revin in general cumparatorului, precum
cheltuielile legate de amenajarea terenului sau de construirea unor
drumuri, dependintele pentru cazarea personalului din santier, liniile
electrice, punctul de evacuare a energiei si punctul de alimentare cu
apa; nici cheltuielile aferente procedurilor oficiale de obtinere a apro-
barilor (cum ar fi autorizatia de instalare, autorizatia de constructie,
autorizatia de alimentare cu combustibil) in tara cumparatorului.

12.  CLASIFICAREA TARILOR PENTRU TERMENUL MAXIM DE
RAMBURSARE

(a) Tarile din Categoria I sunt cele care figureaza in lista tarilor cdrora
Banca Mondiald nu le acorda imprumuturi ('). Toate celelalte tari intra
in Categoria II. Pragul de la care Banca Mondiala nu acorda impru-
muturi este recalculat in functie de o baza anuald. O tard nu trece la o
alta categorie decat dupa ce a ramas timp de doi ani consecutivi in
aceeasi categorie de venit stabilitd de catre Banca Mondiala.

(b

~

Clasificarea tarilor se face in functie de criteriile operationale si proce-
durile urmatoare:

1. clasificarea tarilor in sensul aranjamentului se face in functie de
PNB pe locuitor, asa cum este el calculat de Banca Mondiala in
vederea clasificarii tarilor imprumutate;

2. atunci cand Banca Mondiala nu are suficiente informatii pentru a
publica datele referitoare la PNB pe locuitor, i se cere sd indice
dacd, dupa estimarile sale, tara in cauza are un PNB pe locuitor mai
mare sau mai mic decat pragul in vigoare. Aceasta tard este clasi-
ficata in functie de aceste estimari, cu exceptia cazului in care
participantii decid altfel;

3. in cazul in care o tarad este reclasificatd in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 12 litera (a), aceasta reclasificare produce efecte la
doud saptamani dupd ce Secretariatul comunicd tuturor partici-
pantilor concluziile pe care le-a tras din datele mentionate anterior
si oferite de Banca Mondiala;

4. atunci cand Banca Mondiald publica date revizuite, acestea nu se
iau in considerare in ceea ce priveste aranjamentul. Clasificarea unei
tari poate fi totusi modificatd prin adoptarea unei atitudini comune,
iar participantii considera in mod favorabil orice modificare datorata

(') Dupa datele din 1996, de exemplu, tarile al caror PNB pe locuitor este mai mare de
5435 dolari.
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13.

14.

15.

16.

unor erori sau omisiuni care afecteaza cifrele si care au fost recu-
noscute ulterior in cursul anului calendaristic in care cifrele au fost
comunicate de catre OCDE pentru prima datd prin intermediul
Secretariatului.

RAMBURSAREA PRINCIPALULUI

(a) Principalul unui credit la export este in mod normal rambursabil prin
plati egale si regulate, efectuate la intervale de cel mult sase luni, prima
platda fiind efectuatd cel mai tarziu la sase luni de la inceputul
creditului.

(b) Pentru operatiunile de leasing, aceste modalitati de rambursare pot fi
aplicate fie doar la valoarea principalului, fie numai la valoarea totala
cumulata a principalului si a dobanzilor.

(c) Orice participant care nu are intentia sd urmeze aceasta practica trebuie
sd notifice in prealabil aceasta in conformitate cu dispozitiile arti-
colului 49.

PLATA DOBANZILOR

(a) Dobanzile nu sunt in mod normal capitalizate in perioada rambursarii,
dar sunt platibile prin plati efectuate la intervale de cel mult sase luni,
prima platda efectuandu-se cel tarziu la sase luni de la inceputul
creditului.

(b) Orice participant care nu are intentia de a urma aceasta practica trebuie
sa notifice in prealabil aceasta, in conformitate cu dispozitiile arti-
colului 49.

(c) Dobanzile nu includ:

— platile sub forma de prime sau alte costuri ale asigurdrii sau ale
garantiei de credite-furnizor sau credite-cumparator. Atunci cand
sprijinul public este acordat sub forma unui credit direct, a unei
finantari directe sau a unei refinantari, prima poate fi adaugata la
valoarea nominald a ratei dobanzii sau constitui o cheltuiala
separata;

— celelalte plati sub forma de speze sau comisioane bancare asociate
creditului la export, excluzand costurile bancare semestriale sau
anuale care sunt platibile pe toatd perioada rambursarii nici

— impozitele retinute la sursd, impuse de catre tara importatoare.
RATELE MINIME ALE DOBANZII

Participantii care acorda sprijin financiar public sub forma unui credit/unei
finantari directe, unei refinantéri sau subventii la dobanda trebuie sa aplice
rate ale dobanzii minime; participantii trebuie sa aplice ratele de referinta
ale dobanzii comerciale (RRDC) aplicabile. Aceste rate de referintd ale
dobanzii comerciale sunt stabilite in conformitate cu urmatoarele principii:

— RRDC trebuie sa reprezinte ratele finale ale dobanzii imprumuturilor
comerciale pe piata nationald a monedei respective;

— RRDC trebuie sa corespundd indeaproape ratei aplicabile unui
imprumutat national din prima categorie;

— RRDC trebuie sa fie fondata, daca este cazul, pe costul unei finantari
cu o ratd a dobanzii fixa pe o perioadd de cel putin cinci ani;

— RRDC nu trebuie sa incalce conditiile concurentei pe piata nationald si

— RRDC trebuie sd corespunda indeaproape ratei aplicabile imprumu-
tatilor straini din prima clasa.

STABILIREA RRDC

(a) Luand in considerare principiile enuntate mai sus la articolul 15,
RRDC se obtine majorand ratele de baza respective cu o marja fixa
de 100 puncte de baza, in afara de cazul in care participantii au hotarat
altfel.

(b) Fiecare participant incepe prin a alege unul dintre cele doua sisteme de
rate de baza pentru moneda sa nationala, si anume:

— randamentul obligatiunilor din sectorul public cu o scadenta de trei
ani pentru creditele cu o durata de pana la cinci ani; randamentul
obligatiunilor din sectorul public cu o scadentd de cinci ani pentru
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17.

19.

creditele cu o durata intre cinci ani si opt ani si jumatate inclusiv; si
randamentul obligatiunilor din sectorul public cu o scadentd de
sapte ani pentru creditele cu o duratdi mai mare de opt ani si
jumadtate sau

— randamentul obligatiunilor din sectorul public cu o scadenta de
cinci ani, indiferent de durata creditelor.

Participantii stabilesc anumite exceptii de la aceste sisteme de rate de
baza.

(c) Aceste exceptii de la sistemele respective de rate de baza se refera la
RRDC pentru yen, care reprezintd rata de baza pe termen lung
diminuata cu 20 puncte de baza, indiferent de durata creditelor; si
RRDC pentru euro, care reprezintd randamentul pe piata secundara a
obligatiunilor in euro pe termen mediu, publicat de Bursa din
Luxemburg, majorat cu 50 puncte de baza.

d

Ny

Ceilalti participanti folosesc asadar sistemul adoptat in cazul in care
decid s ofere finantari in aceasta moneda.

(e) Un participant se poate hotari sa adopte celalalt sistem de rata de baza
printr-un preaviz de sase luni si dupa consultarea participantilor.

(f) Orice participant care doreste sa acorde sprijin public in moneda unei
tari care nu este participant poate face o propunere referitoare la
stabilirea RRDC in aceastd moneda, respectand procedura in materie
de atitudini comune, in conformitate cu dispozitiile articolelor 70-77.

APLICAREA RRDC

(a) Rata dobanzii care se aplica unei operatiuni nu este fixatd pentru o
perioadd mai mare de o suta douazeci de zile. O marja de 20 puncte de
bazd se adaugd in cazul in care modalitatile de sprijin financiar sunt
stabilite Tnainte de data semnarii contractului.

(b) Atunci cand se acorda sprijin public pentru imprumuturi cu rata
variabild a dobanzii, bancile si alte institutii financiare nu trebuie sa
fie autorizate sa ofere posibilitatea de a alege, pe parcursul intregii
durate a imprumutului, cea mai micd dintre RRDC (in vigoare in
momentul semnarii contractului initial) si rata contractului pe termen
scurt.

RATELE SIMBOLICE ALE DOBANZII

Prin rate simbolice ale dobanzii se inteleg ratele mai mici decait RRDC
aplicabild, care beneficiazd de sprijin public si care pot implica o masura
compensatorie, cum ar fi o crestere corespunzitoare a valorii contractului
sau o altd modificare contractuala.

SPRIJINUL PUBLIC LA RATELE SIMBOLICE ALE DOBANZII

(a) Nu se acorda sprijin public sub forma de finantare directa pentru ratele
mai mici decat RRDC aplicabila.

(b) Se poate acorda sprijin public sub urmatoarele forme:

— sprijin financiar public, altul decat cel mentionat mai sus, atata timp
cat acesta nu este oferit cu rate simbolice ale dobanzii si/sau

— sprijin public sub forma de asigurare sau garantie, adica sub forma
de garantie purd.

(¢) In cazul in care primeste de la un alt participant o cerere de informatii
privind o operatiune, participantul care are intentia de a acorda sprijin
acestei operatiuni va face tot posibilul pentru a preciza conditiile
financiare si mecanismul de finantare ale acesteia, inclusiv masura
compensatorie.

(d) Orice participant care dispune de informatii care par sd indice cd un alt
participant a oferit conditii neconforme depune eforturi rezonabile
pentru a determina dacd operatiunea beneficiaza de sprijin financiar
public si daca modalitatile acestui sprijin sunt conforme dispozitiilor
articolului 15 din aranjament. Se considera ca a depus eforturile rezo-
nabile 1n acest scop in cazul in care l-a informat, printr-un mijloc de
comunicare in timp real, pe celalalt participant banuit ca a oferit
conditii neconforme despre intentia sa de a se alinia la acestea. in
cazul in care participantul banuit ca oferd conditii neconforme nu
declard, in termen de trei zile lucrdtoare, ca operatiunea nu beneficiaza
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20.

21.

de sprijin financiar public sau ca modalitatile acestui sprijin financiar
public sunt conforme dispozitiilor articolului 15 din aranjament, parti-
cipantul doritor s@ se alinieze la aceste conditii are dreptul sa o faca
respectand procedura prevazuta la articolul 50.

PRIMA MINIMA

(a) Participantii care acordd sprijin public sub forma unui credit direct,
unei finantari directe, unei refinantari, unei asigurari sau garantii de
credite la export percep taxe care sa nu fie mai mici decat primele
minime de referinta pentru riscul suveran si riscul de tard, indiferent de
faptul ca cumparatorul/imprumutatul este o persoana publicd sau
privata.

(b) Riscul de credit suveran beneficiazd de garantia deplind a statului - a
Ministerului de Finante sau a Bancii Centrale, de exemplu.

(c) Riscul de tara evalueaza probabilitatea ca o tard sd asigure plata dato-
riilor sale externe. Cele cinci elemente ale riscului de tara sunt urma-
toarele:

— un moratoriu general al rambursarilor hotdrdt de guvernul tarii
cumparatorului/imprumutatului/garantului  sau de  organismul
national prin intermediul caruia se efectueaza rambursarea;

— evenimente politice si/sau dificultati economice care survin in afara
tarii participantului autor al notificarii sau masuri legislative/admi-
nistrative luate in afara tarii participantului autor al notificarii si
care impiedica sau intarzie transferul de fonduri platite in temeiul
creditului;

— dispozitii legislative adoptate in tara cumparatorului/imprumu-
tatului, care mentioneazd cd rambursdrile efectuate in moneda
locala echivaleaza cu achitarea datoriei, desi, ca urmare a fluctua-
tillor cursului de schimb, aceste rambursari, odatd convertite in
moneda creditului, a asigurdrii sau a garantiei, nu mai corespund
valorii datoriei la data transferului de fonduri;

— orice altd masura sau decizie a guvernului unei tari striine care
impiedicd rambursarea in temeiul unui credit;

— cazuri de fortd majord care survin 1n afara tdrii participantului autor
al notificarii, precum conflicte armate (inclusiv razboaiele civile),
exproprieri, revolutii, rascoale, tulburari sociale, cicloane, inundatii,
seisme, eruptii vulcanice, tsunami si accidente nucleare.

(d) Primele minime de referinta sunt fixate in conformitate cu principiile
prevazute la articolele 21-23.

(e) Participantii pot aplica prime mai mari decat primele minime de
referinta.

METODOLOGIA CLASIFICARII RISCURILOR DE TARA

(a) Primele trebuie calculate in functie de risc.

(b) Pentru a aprecia riscul si a stabili un sistem comun de referintd pentru
clasificarea tarilor, acestora trebuie sa li se atribuie o notd in confor-
mitate cu modelul cantitativ (Modelul):

— Modelul se bazeaza, pentru fiecare tard, pe trei grupe de indicatori
de risc: experienta participantilor in materie de plati, situatia
financiara si situatia economica;

— metodologia Modelului presupune mai multe etape diferite, in
special evaluarea celor trei grupe de indicatori de risc si
combinarea si ponderea flexibila a grupelor de indicatori de risc;

— pe baza acestor note, tarile sunt clasificate in sapte categorii de risc.

(¢) In conformitate cu procedurile convenite de catre participanti, rezultatul
cantitativ al Modelului este examinat pentru fiecare tard in asa fel incat
sd integreze, intr-o maniera calitativa, factorii de risc politic si/sau alti
factori de risc care nu sunt luati in considerare in Model; dupa caz,
acest lucru poate duce la ajustarea clasificarii facute de Model astfel
incat sa reflecte evaluarea finald a riscului la nivel de tara.
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22.  PRIMELE MINIME DE REFERINTA (1)

(a) Primele trebuie sa fie convergente. Pentru a asigura convergenta
primelor, se determind prime minime de referintd, care sa fie cores-
punzatoare nivelului riscului, care sa nu fie insuficiente pentru a
acoperi cheltuielile de exploatare si pierderile pe termen lung si care
sd tina cont de o serie de conditii tip conexe, dupa metoda urmatoare:

— pentru fiecare din cele sapte categorii de risc sunt fixate prime
minime de referinta;

— produsul tip la care se aplicd primele minime de referinta este
asigurarea cu o cotd-parte garantatd de 95 %, ajustata proportional
cu valoarea riscului cu acoperire a dobanzilor pe parcursul
termenului de sase luni in care se asteaptd plata indemnizatiei,
fara prima suplimentara distincta si

— creditele/finantarile directe sunt considerate produse tip pentru o
cotd-parte garantatd de 100 %.

(b) ,,Tarile din OCDE cu venit ridicat” (asa cum sunt ele definite de Banca
Mondiala) (%), precum si celelalte tari care prezinta riscuri similare, nu
sunt supuse aplicdrii primelor minime de referintd, cu mentiunea ca
primele nu trebuie sa fie mai mici decat cele de pe piata privata.

(c) Tarile din categoria 7, care prezinta ,riscurile cele mai ridicate” sunt in
principiu supuse unei prime suplimentare in raport cu primele minime
de referinta fixate pentru aceasta categorie; orice prima suplimentara de
acest fel este fixatd de cétre participantul care acorda sprijin public.

(d) Riscului suveran si riscului de tard li se aplicd prime minime de
referinta diferite.

(e) Primele minime de referintd aplicabile riscului suveran sunt primele
minime aplicabile riscurilor publice si riscurilor private atunci cand atat
riscul de tard cat si riscul cumparator/imprumutat sunt garantate.

() in cazul in care riscul cumpiaritorului/imprumutatului este exclus,
primele minime de referinta aplicabile riscului de tard sunt de 90 %
din primele de referintd aplicabile riscului suveran, adicd se poate
practica o reducere de 10 % fatd de prima minimd de referintd apli-
cabild riscului suveran.

(g) Primele minime de referinta sunt exprimate in procente din valoarea
principala a creditului, ca si cum primele ar fi in Intregime percepute in
ziua in care este acordat creditul, asigurarea facutd sau garantia
acordatd, asa cum este indicat in Schimbul electronic de informatii
(SEI) mentionat de anexa VII.

23.  CONDITIILE CONEXE

(a) Pentru a lua in considerare diferentele de calitate a produselor oferite
de catre participanti, primele minime de referintd sunt ajustate in
functie de conditiile conexe. Tratamentul aplicat acestor conditii
conexe se face din perspectiva exportatorului (mai exact neutralizarea
efectului concurential care derivda din diferentele de calitate a
produselor oferite de catre exportator/institutia financiard) si priveste
trei conditii conexe:

(") Aplicarea primelor minime de referintd este supusa perioadei tranzitorii:

— Perioada tranzitorie se termina la 31.3.1999, dupa aceasta datd principiile directoare
devin aplicabile imediat.

— Ratele de prima care sunt fixate in timpul perioadei tranzitorii nu raman valabile mai

mult de trei luni dupad acest termen din 31.3.1999, adicd dupa 30.6.1999.

— In timpul perioadei tranzitorii, participantii isi iau angajamentul moral de a nu reduce
ratele de prima sub primele minime initiale de referintd, decat in caz de aliniere.
— Coreea:

— In cazul Coreei, perioada tranzitorie va lua sfarsit la 31.3.2002.

— De acum si pind la 1.4.1999, Coreea trebuie sa aplice cel putin 40 % din primele
minime de referinta; cel tarziu la 1.4.2000 Coreea trebuie sa aplice 60 % din
primele minime de referintd; cel tarziu la 1.4.2001 Coreea trebuie sa aplice 80 %
din primele minime de referinta si cel tarziu la 1.4.2002 Coreea trebuie sd aplice
primele minime de referinta integral.

Dupa datele din 1996, de exemplu, tarile care au un PNB pe locuitor mai mare de 9 635
dolari.

(2

~
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— cota-parte garantat;

— termenul 1n care se asteapta plata indemnizatiei, adicd perioada
cuprinsd intre scadenta platii datorate de cumpdrator/imprumutat
si data la care asigurdtorul/garantul este obligat sd ramburseze
exportatorului/institutiei financiare; si

— garantia dobanzilor pe parcursul termenului in care se asteapta plata
indemnizatiei fard primd suplimentara.

(b) Pentru a lua in considerare conditiile conexe altele decét conditiile tip,
primele minime de referintd sunt ajustate prin majorare sau reducere.
Toate produsele existente ale participantilor sunt clasificate intr-una
dintre urmatoarele trei categorii de produse:

— produs inferior standardului, adica asigurarea fara garantic a
dobanzilor pe parcursul termenului in care se asteapta plata indem-
nizatiei si asigurarea cu garantie a dobanzilor pe parcursul
termenului in care se asteapta plata indemnizatiei, dar cu o prima
suplimentard corespunzatoare;

— produs care corespunde standardului, adica asigurarea cu garantie a
dobanzilor pe parcursul termenului in care se asteapta plata indem-
nizatiei fara prima suplimentara corespunzitoare si cu garantie a
unui credit direct, a unei finantari directe si

— produs superior standardului, adica garantii neconditionate.

(c) Se aplica diferente tarifare pentru a lua in considerare diferentele de
calitate a acestor trei categorii de produse; aceste diferente tarifare
presupun impunerea de prime suplimentare in cazul produselor supe-
rioare standardului si reducerea primelor in cazul produselor inferioare
standardului.

(d) Primele minime de referintd sunt ajustate, prin majorare sau reducere,
in functie de cota-parte tip garantatd, si anume 95 %.

24, INSTRUMENTELE DE INFORMARE RETROACTIVA PRIVIND
PRIMELE

(a) Nivelul primelor nu trebuie sa fie insuficient pentru acoperirea chel-
tuielilor de exploatare si a pierderilor pe termen lung. Pentru a asigura
caracterul adecvat al primelor de referinta si pentru a permite, dupa
caz, ajustarile prin majorare sau reducere:

— sunt folosite in paralel trei instrumente de informare retroactiva
privind primele (IIRP) pentru a urmari si ajusta primele minime
de referinta;

— IIRP-urile presupun pe de o parte principiile de contabilitate de
angajamente si de casd pe o baza stabilitd la nivelul tuturor parti-
cipantilor, si pe de alta parte, dacd este cazul, indicatori de piatd
privata.

(b) Se intelege ca:

— utilizarea IIRP-urilor nu trebuie sd constrdngd participantii sa-si
modifice sistemele si practicile contabile deja existente;

— toate creditele la export care beneficiaza de sprijin public sub forma
de credite/finantari directe, refinantare, asigurare de credite la
export sau sub forma garantiilor mentionate de aranjament vor fi
notificate;

— doar riscurile suverane si riscurile de tard vor fi notificate, indi-
ferent daca riscul-cumparator este sau nu garantat;

— [IRP-urile trebuie sa utilizeze o datd de inceput comuna;

— conceptul de ,creante” acopera datoriile refinantate in cadrul
programelor de imprumuturi/finantari directe, de refinantari, de
asigurare de credite la export sau de garantii; el include, de
asemenea, imprumuturile reinnoite, restantele si fmprumuturile
nerambursate.

25. CHELTUIELILE LOCALE

(a) Cheltuielile locale sunt cheltuielile aferente bunurilor si serviciilor in
tara cumpdratorului, care sunt necesare fie pentru executarea
contractului exportatorului, fie pentru definitivarea proiectului din
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26.

27.

28.

29.

care face parte contractul exportatorului. Se exclud din aceste cheltuieli
comisioanele platibile agentului exportatorului in tara cumparatoare.

(b) Nu se acorda sprijin public pentru mai mult de 100 % din valoarea
bunurilor si serviciilor exportate, inclusiv acelea care sunt furnizate de
citre tari terte, dar excluzand cheltuielile locale. in consecintd, valoarea
cheltuielilor locale care fac obiectul unui credit care beneficiazd de
sprijin nu depaseste valoarea platii in numerar. Sprijinul public
pentru cheltuielile locale nu este acordat in conditii mai avantajoase
decat cele care au fost hotarate pentru exporturile carora le sunt
asociate aceste cheltuieli.

(c) Pentru tarile din Categoria I, sprijinul public pentru cheltuielile locale
se limiteaza la asigurare sau la garantare, adicd la o simpla acoperire, si
nu implica sprijin financiar public.

DURATA VALABILITATII CREDITELOR LA EXPORT

Modalitatile si conditiile unei operatiuni individuale de credit la export sau
ale unei linii de credit nu sunt stabilite pentru o perioada mai mare de sase
luni. O linie de credit este un cadru, indiferent de forma sa, aplicabil
creditelor la export, care include o serie de operatiuni care pot fi
asociate sau nu unui proiect determinat.

ANGAJAMENTUL DE A NU DEROGA PENTRU CREDITELE LA
EXPORT

(a) Participantii nu deroga de la dispozitiile privind termenul maxim de
rambursare, ratele minime ale dobanzii, primele minime de referinta
(dupa luarea in considerare a conditiilor conexe), limitarea la maximum
sase luni a valabilitatii modalitatilor si conditiilor creditelor la export si
nu prelungesc termenele de rambursare prin amanarea datei de
rambursare a primei plati a principalului, datd mentionatd la
articolul 13 litera (a).

(b) Fara a aduce atingere dispozitiilor literei (a) de mai sus, orice parti-
cipant poate, sub rezerva procedurilor definite la articolul 48, sd aplice
o prima de referinta mai mica decat prima minima de referinta (dupa
luarea in considerare a conditiilor conexe) atunci cand riscul de tara
(asa cum este el descris la articolul 20) este fie externalizat/suprimat,
fie redus/exclus pe parcursul intregii perioade in care existd obligatia
de rambursare a datoriei, dupa modalitatile urmatoare:

— in cazul In care (pe parcursul intregii durate a obligatiei de
rambursare a datoriei), un participant este in masurd sa externali-
zeze/suprime cele cinci elemente ale riscului de tard definite la
articolul 20, prima minima de referintd este determinatd de riscul
de tara al jurisdictiei in care riscul a fost transferat;

— in cazul in care (pe parcursul intregii durate a obligatiei de
rambursare a datoriei), un participant este in masurd sa redu-
ca/excluda oricare din cele cinci elemente ale riscului de tara,
acest participant poate aplica o reducere corespunzatoare a primei
minime de referinta. Se intelege ca orice reducere, in cazul in care
riscul de nontransfer, asa cum este acesta expus la prima si a doua
liniuta din articolul 20 litera (c) este exclus, nu ar trebui sa depa-
seascd 50 % din prima minima de referinta;

— orice exceptie permisa de la primele minime de referinta se verifica
pentru fiecare caz in parte si nici un participant nu trebuie sa vada
in acest fapt un precedent pentru viitor.

MASURILE CARE VIZEAZA EVITAREA PIERDERILOR SAU
REDUCEREA LOR LA MINIMUM

Aranjamentul nu interzice autoritatilor responsabile cu asigurarea de credite
la export, nici institutiilor financiare sa convina asupra unor modalitati si
conditii mai avantajoase decat cele care sunt autorizate in cazul in care fac
aceasta dupa adjudecarea contractului (atunci cand acordul de credit la
export si documentele anexe au produs deja efecte) si cu unica intentie
de a evita sau de a reduce la minimum pierderile legate de evenimente care
ar putea duce la neplati sau la producerea cazului asigurat.

ALINIEREA

(a) Participantii se pot alinia la modalitatile si conditiile notificate in
conformitate cu procedurile mentionate la articolele 47, 48 si 49,
precum si la modalitatile si conditiile de credit care nu au fost noti-
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30.

31

32.

ficate si la cele care sunt oferite de catre neparticipanti. Durata spri-
jinului acordat de catre participantul care se aliniaza nu poate depasi
durata de valabilitate a modalitatilor si conditiilor de credit care fac
obiectul alinierii.

(b

=~

Participantii se aliniazd la modalitatile si conditiile de credit oferind
conditii conforme dispozitiilor aranjamentului, cu exceptia cazului in
care oferta initiala nu este ea insasi conforma dispozitiilor aranja-
mentului. Atunci cand alinierea se refera la primele minime de
referintd, participantii sunt liberi sd se alinieze doar la ratele aferente
in cazul in care sprijinul este acordat pe baza unui nivel de risc similar,
luandu-se de asemenea in considerare calitatea produselor implicate.
Orice participant care are intentia de a se alinia la modalitatile si
conditiile de credit:

— notificate de cétre un alt participant,urmeaza procedurile descrise la
articolul 50 sau 51, dupa caz;

— care nu au fost notificate de catre un participant urmeaza proce-
durile descrise la articolul 52 sau

— oferite de catre un neparticipant urmeaza procedurile descrise la
articolul 53.

CAPITOLUL 1II
DISPOZITII PRIVIND AJUTORUL REFERITOR LA SCHIMBURI

PRINCIPIILE GENERALE CARE GUVERNEAZA AJUTORUL CONDI-
TIONAT

(a) Participantii au convenit asupra principiului general in temeiul caruia
politicile lor in materic de credite la export si in materie de ajutor
conditionat trebuie sa fie complementare. Politicile referitoare la
creditele la export trebuie sa fie bazate pe libera concurenta si
liberul joc al fortelor pietei. Cele care privesc ajutorul conditionat
trebuie sd procure resursele exterioare necesare tarilor, sectoarelor
sau proiectelor care nu au deloc sau au un acces limitat la piata.
Politicile in materie de ajutor conditionat trebuie sa asigure o rentabi-
litate maxima, sa reduca dezechilibrele schimburilor la minimum si sa
contribuie la o utilizare a resurselor eficientd din punct de vedere al
dezvoltarii.

(b) Dispozitiile aranjamentului referitoare la ajutorul conditionat nu se
aplica programelor de ajutor ale institutiilor multilaterale sau regionale.

(c) Aceste principii nu prevad punctul de vedere al Comitetului de
Asistenta pentru Dezvoltare (CAD) in ceea ce priveste continutul
notiunilor de ajutor conditionat si ajutor neconditionat.

DEFINITIA AJUTORULUI CONDITIONAT

(a) Ajutorul conditionat, care include imprumuturile, fondurile nerambur-
sabile sau finantarile mixte cu un nivel de concesionalitate mai mare de
0 %, se defineste ca fiind ajutorul efectiv (in drept sau in fapt) condi-
tionat de achizitionarea bunurilor si/sau serviciilor in tara donatoare
si/sau intr-un numar limitat de tari.

(b) Aceasta definitie se aplica indiferent daca ,,conditionarea” rezulta dintr-
un acord oficial sau din orice alta forma de acord informal intre tara
beneficiard si tara donatoare sau dintr-un pachet care prezintd compo-
nentele enumerate mai jos in articolul 32, care nu sunt utilizate liber si
integral pentru a finanta achizitiondrile in tara beneficiara, in aproape
toate celelalte tari in curs de dezvoltare si in tarile participante, sau care
presupun practici pe care CAD sau participantii le considerd echi-
valente cu aceastd conditionare.

(¢) In cazul in care nu se poate determina cu certitudine daci o practica
financiard data intra in domeniul de aplicare al acestei definitii, tara
donatoare este obligatd sa aduca dovada ca aceste ajutoare sunt de fapt
,neconditionate”, adicd se compun din imprumuturi sau fonduri neram-
bursabile care sunt utilizate integral si liber pentru a finanta achizitio-
narile in aproape toate tarile in curs de dezvoltare si in tarile OCDE.

FORMELE DE AJUTOR CONDITIONAT

Ajutorul conditionat poate lua forma:
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de tmprumuturi de asistentd guvernamentald pentru dezvoltare (AGD),
asa cum sunt ele definite in ,,Orientarile CAD referitoare la finantarea
mixta si la asistenta guvernamentala pentru dezvoltare conditionata sau
partial neconditionatd (1987)”;

de fonduri nerambursabile de asistentd guvernamentald pentru
dezvoltare (AGD), asa cum sunt ele definite in ,,Orientarile CAD refe-
ritoare la finantarea mixtd si la asistenta guvernamentald pentru
dezvoltare conditionata sau partial neconditionatd (1987)”;

alte aporturi ale sectorului public (ASP) sub forma de fonduri neram-
bursabile sau imprumuturi, dar cu exceptia creditelor la export care
beneficiazd de sprijin public si care sunt conforme aranjamentului sau

de orice asociere (de exemplu, o combinare) in drept sau in fapt, sub
indrumarea donatorului, a imprumutatorului sau a imprumutatului, a cel
putin doud dintre elementele precedente si/sau a urmatoarelor
componente financiare:

— credite la export care beneficiaza de sprijin public sub forma de
credit direct, de finantare directd, de refinantare, de subventie la
dobanda, de garantie sau de asigurare, carora li se aplica aranja-
mentul;

— alte sustineri financiare furnizate in conditiile pietei sau in conditii
asemanatoare, sau chiar plata in numerar efectuata de -catre
cumpdrator.

33.  FINANTAREA MIXTA

(@

(b)

©

Operatiunile de finantare mixta pot avea diverse forme, cum ar fi
creditele mixte, finantdrile mixte, cofinantarile, finantdrile paralele
sau operatiunile integrate care au un caracter unic. Toate se caracte-
rizeaza, in principal, prin:

— o componenta concesionald care este legata in drept sau in fapt de
componenta neconcesionala,

— o singurd componentd sau intreaga finantare care constituie efectiv
ajutorul conditionat si

— resurse concesionale care nu pot fi acordate decat in cazul in care
tara beneficiara acceptd componenta neconcesionald de care este
legata.

Asocierea sau conditionarea ,,in fapt” este determinatd de urmatorii
factori:

— existenta unei intelegeri informale intre beneficiar si organizatia
donatoare;

— intentia donatorului de a acorda un pachet financiar mai acceptabil
utilizdnd fonduri AGD;

— conditionarea efectiva a intregii operatiuni de finantare de achizi-
tiondri in tara donatoare;

— nivelul de conditionare al AGD si modalitatile licitatiei sau ale
contractului adjudecat pentru fiecare operatiune de finantare sau

— oricare altd practicd, identificatdi de CAD sau de participanti, in
care exista o conditionare de facto intre cel putin doud componente

de finantare.

Nici una dintre practicile urmdtoare nu trebuie sd fie considerata ca
excluzand existenta unei asocieri sau a unei conditionari ,,in fapt™:

— fractionarea unui contract prin notificarea separatd a componentelor
sale;

— fractionarea contractelor finantate in mai multe etape;

— nenotificarea componentelor interdependente ale unui contract
si/sau

— nenotificarea in baza faptului c@ pachetul financiar este doar partial
neconditionat.
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34.  ELIGIBILITATEA UNEI TARI PENTRU AJUTORUL CONDITIONAT

(a) Nu se acorda ajutor conditionat tarilor al caror PNB pe locuitor este
suficient pentru ca acestea sa nu fie eligibile pentru imprumuturile cu o
duratd de saptesprezece ani oferite de la Banca Mondiala (). Banca
Mondiala recalculeaza pe o baza anuala pragul de la care o tara intra in
aceasta categorie. O tard nu-si schimba categoria decat dupa ce a ramas
doi ani consecutivi in aceeasi categorie de venit definitd de catre Banca
Mondiala.

(b) Clasificarea tarilor se face dupa criteriile si procedurile operationale
enumerate in continuare:

1. clasificarea tarilor in scopul aranjamentului se face dupa PNB pe
locuitor, astfel cum este acesta calculat de catre Banca Mondiala in
vederea clasificarii tarilor imprumutate;

2. atunci cand Banca Mondiald nu are suficiente informatii pentru a
publica date referitoare la PNB pe locuitor, i se cere sa indice daca,
dupa estimarile sale, tara in cauza are un PNB pe locuitor mai mare
sau mai mic decat pragul in vigoare. Aceasta tara este clasificata in
functie de aceste estimdri, doar in cazul 1n care participantii nu
decid altfel;

3. in cazul in care, in temeiul dispozitiilor articolului 34 litera (a),
intervine o schimbare in eligibilitatea unei tari pentru ajutorul condi-
tionat, reclasificarea acestei tari produce efect la doua saptamani
dupa ce Secretariatul comunicad tuturor participantilor concluziile
trase din datele mentionate mai sus si oferite de Banca Mondiala.
inainte de data la care noua clasificare produce efecte, nu se poate
notifica nici o finantare de ajutor conditionat pentru o tard recent
eligibila. Dupd aceasta datd, nu poate fi notificatd nici o finantare de
ajutor conditionat pentru o tard recent clasificatd intr-o categorie
superioard, diferitele operatiuni acoperite de o linie de credit care
a fost In prealabil lansata putand fi totusi notificate pana la
expirarea liniei de credit respective (care nu va putea fi ulterioara
cu mai mult de un an fata de data producerii efectelor);

4. atunci cand Banca Mondiald publica date revizuite, acestea nu se
iau in considerare in ceea ce priveste aranjamentul. Clasificarea unei
tari poate totusi sa fie modificata prin adoptarea unei atitudini
comune in conformitate cu procedurile specifice prevazute la arti-
colele 71 litera (c), 72 literele (a) si (b), 73 literele (a), (b) si (d), 74,
75 s1 76 litera (a), iar participantii considera in mod favorabil orice
modificare datorata unor erori sau omisiuni care afecteaza cifrele si
care au fost recunoscute in timpul anului calendaristic in care cifrele
au fost comunicate pentru prima data de catre Secretariat;

5. Fara a aduce atingere clasificarii tarilor care pot sau nu pot fi
admise drept beneficiare ale ajutorului conditionat, acordarea
ajutorului conditionat pentru Bulgaria si Romania este stabilita
prin acordul participantilor, in urma caruia acestia vor depune
eforturi, atat timp cat acest acord va fi in vigoare, pentru a evita
necesitatea recurgerii la acest tip de ajutor, altfel decat in cazul
donatiilor pur si simplu, al ajutorului alimentar §i umanitar
ministrii tarilor OECD au aprobat acest principiu in iunie 1991 (%).

35.  ELIGIBILITATEA UNUI PROIECT PENTRU AJUTORUL CONDI-
TIONAT

(a) Nu se acordad ajutor conditionat pentru proiectele publice sau private
care, in mod normal, ar putea fi viabile din punct de vedere comercial

(') Dupa datele din 1996, de exemplu, tarile al caror PNB pe locuitor este mai mare de

3 115 dolari.

(%) Fara a aduce atingere clasificarii tarilor care pot sau nu s fie admise drept beneficiare ale
ajutorului conditionat, acordarea ajutorului conditionat pentru Bielorusia, Estonia,
Letonia, Lituania, Federatia Rusa, Slovenia si Ucraina este stabilitd prin acord intre
participanti prin care acestia vor incerca, atat timp cat acest acord va fi in vigoare, sa
evite recurgerea la acest tip de ajutor, altfel decat in cazul donatiilor, al ajutorului
alimentar §i umanitar. Prelungirea acestui acord trebuie sd fie decisd anual, in mod
normal in al patrulea trimestru al fiecdrui an.
in sensul interdictiei echilibrate, dezafectarea centralelor nucleare din motive de urgentd
sau de securitate poate fi consideratd un ,ajutor umanitar”.
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36.

37.

38.

in cazul in care ar fi finantate in conditiile pietei sau in conditiile
prevazute de aranjament.

(b

~

Criteriile decisive ale acestei eligibilitati pentru ajutor sunt urmatoarele:

— lipsa de viabilitate din punct de vedere financiar a proiectului, adica
cu preturi corespunzatoare fixate dupa principiile pietei proiectul nu
este capabil sa aduca un venit suficient pentru a acoperi cheltuielile
de exploatare si pentru a asigura recuperarea capitalurilor investite:
aceasta constituie primul criteriu decisiv sau

— posibilitatea, dupa un schimb de informatii cu ceilalti participanti,
de a concluziona in mod rezonabil cd este putin probabil ca
proiectul sd poatd fi finantat in conditii comerciale sau in conditiile
prevazute de aranjament; aceastd posibilitate constituie al doilea
criteriu decisiv.

(c) Criteriile decisive mentionate mai sus la litera (b) vizeaza sa arate cum
se evalueazd un proiect pentru a determina daca acesta ar trebui
finantat prin aceste credite de ajutor sau prin credite la export in
conditiile pietei sau in conditiile prevazute de aranjament. Procedura
de consultare mentionata la articolele 62 si 65 ar trebui sa permita in
cele din urma sa se ajunga la o definire mai precisa a orientarilor —
pentru organismele de credit la export si organismele de ajutor -
privind linia de demarcatie intre aceste doud categorii de proiecte.

EXCEPTIILE DE LA APLICAREA REGULILOR IN MATERIE DE
ELIGIBILITATE

(a) dispozitiile articolelor 34 si 35 nu se aplica creditelor de ajutor condi-
tionat al caror nivel de concesionalitate este egal sau mai mare de
80 %, cu exceptia creditelor de ajutor conditionat care fac parte
dintr-un pachet financiar asa cum este descris la articolul 33;

(b) dispozitiile articolului 35 nu se aplica creditelor de ajutor conditionat
cu o valoare mai mica de doud milioane de drepturi speciale de tragere
(DST), cu exceptia creditelor de ajutor conditionat care fac parte dintr-
un pachet financiar asociat, asa cum este descris la articolul 33;

(c) se poate deroga de la aceste reguli in cazul in care participantii decid
astfel prin adoptarea unei atitudini comune in conformitate cu proce-
durile descrise la articolele 71-77. Participantii pot, de asemenea, si
deroge de la normele definite la articolele 34 si 35 in conformitate cu
procedurile mentionate la articolul 40 litera (c);

(d) creditele de ajutor conditionat care se adreseaza tarilor cel mai putin
avansate (TPA), astfel cum sunt definite de Organizatia Natiunilor
Unite, nu sunt supuse dispozitiilor articolelor 34 si 35.

DEFINITIA NIVELULUI DE CONCESIONALITATE A CREDITELOR
DE AJUTOR CONDITIONAT

Nivelul de concesionalitate se apropie ca sens de ,,elementul de liberalitate”
utilizat de CAD. In cazul fondurilor nerambursabile, nivelul de concesio-
nalitate este de 100 %. Pentru imprumuturi, nivelul de concesionalitate
reprezinta diferenta dintre valoarea nominala a Tmprumutului si valoarea
actualizata a platilor viitoare cu titlu de achitare a datoriei pe care impru-
mutatul trebuie sa o efectueze. Aceasta diferentd este exprimata in procente
din valoarea nominala a Tmprumutului.

CALCULAREA  NIVELULUI DE  CONCESIONALITATE A
CREDITELOR DE AJUTOR CONDITIONAT

Nivelul de concesionalitate a creditelor de ajutor conditionat se calculeaza
dupa aceeasi metoda ca si cea pe care CAD o foloseste pentru a determina
elementul de liberalitate, cu exceptia cazului in care:

(a) Rata de actualizare utilizata pentru a calcula nivelul de concesionalitate
a unui imprumut acordat intr-o moneda data, adica rata de actualizare
diferentiatai (RAD) poate fi revizuita anual la 15 ianuarie si este
stabilita dupa urmatoarea formula:

— media RRDC + marja

Marja (M) depinde de termenul de rambursare (R) asa cum este
indicat in cele ce urmeaza:
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(b)

©

(d)

(©)

®

()

(h)

(@)

R M

sub 15 ani 0,75
intre 15 ani si mai putin de 20 de ani 1,00
intre 20 de ani si mai putin de 30 de ani 1,15
30 de ani si mai mult 1,25

— pentru toate monedele, media RRDC se obtine calculind media
RRDC lunare valabile in cursul perioadei de sase luni incepand
de la 15 august a anului precedent pana la 14 februarie a anului in
cauza. Rata de actualizare, incluzand marja, astfel calculata este
rotunjitd la transa de 10 puncte de bazi cea mai apropiati. in
cazul in care exista mai multe RRDC pentru moneda respectiva,
se utilizeaza pentru acest calcul RRDC corespunzatoare scadentei
celei mai indepartate, dupa definitia mentionata la articolul 16 litera

(b).

Data de referintd care trebuie retinutd pentru calcularea nivelului de
concesionalitate este inceputul creditului, asa cum este el definit la
articolul 9.

La calcularea nivelului global de concesionalitate a unei operatiuni de
finantare mixtd, sunt considerate nule nivelele de concesionalitate a
creditelor, sustinerilor si platilor urmatoare:

— credite la export conforme aranjamentului;

— alte sustineri financiare furnizate in conditiile pietei sau in conditii
asemanatoare;

— alte aporturi ale sectorului public cu un nivel de concesionalitate
mai mic decat minimul autorizat prevazut la articolul 40 litera (a),
in afara cazului de aliniere si

— platile in numerar efectuate de cétre cumparator.

Platile efectuate la inceputul creditului sau inainte de aceastd data, care
nu sunt considerate plati in numerar, sunt luate in considerare la
calcularea nivelului de concesionalitate.

Rata de actualizare a unei operatiuni de aliniere: in caz de aliniere la o
finantare de ajutor, alinierea identica semnaleaza c@ operatiunea de
aliniere presupune un nivel de concesionalitate identic cu cel al
ofertei initiale, acesta fiind recalculat cu ajutorul ratei de actualizare
in vigoare la data alinierii.

Cheltuielile locale si achizitiile in tari terte nu sunt luate in considerare
la calcularea nivelului de concesionalitate decat in cazul in care sunt
finantate de o tard donatoare.

Nivelul global de concesionalitate a unei operatiuni se obtine inmultind
valoarea nominald a fiecarei componente a operatiunii cu nivelul sau
de concesionalitate, adunand rezultatele obtinute si apoi impartind acest
total la valoarea nominala globala a componentelor.

Rata de actualizare pentru un imprumut de ajutor determinat este cea in
vigoare In momentul notificarii. Totusi, in caz de notificare imediata,
rata de actualizare care trebuie utilizata este cea care este in vigoare in
momentul in care au fost stabilite modalitatile si conditiile impru-
mutului de ajutor. O modificare a ratei de actualizare care intervine
pe durata existentei unui imprumut nu modifica nivelul de concesio-
nalitate a acestuia.

in cazul schimbérii de monedi inaintea incheierii contractului, noti-
ficarea trebuie sd fie revizuitd. Rata de actualizare utilizata pentru a
calcula nivelul de concesionalitate este cea care este aplicabila la data
revizuirii. Nu se face o revizuire in cazul in care moneda de schimb si
toate informatiile necesare calcularii nivelului de concesionalitate sunt
indicate in notificarea initiala.

Fara a aduce atingere dispozitiilor literei (g), rata de actualizare care
trebuie utilizatd pentru calcularea nivelului de concesionalitate a unei
operatiuni determinate efectuate pe o linie de credit de ajutor este cea
care era in vigoare in momentul notificarii initiale a liniei de credit.
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39.

40.

41.

DURATA DE VALABILITATE A UNUI AJUTOR CONDITIONAT

(a) Participantii nu se angajeaza sa respecte modalitatile si conditiile unei
operatiuni de ajutor conditionat - independent de faptul ca este vorba
de finantarea de operatiuni individuale, de un protocol de ajutor, de o
linie de credit de ajutor sau de un acord similar - pe o perioada care
depiseste doi ani. In cazul unui protocol de ajutor, al unei linii de
credit de ajutor sau al unor acorduri similare, valabilitatea incepe la
data semnarii acestora si trebuie sa fie notificata in conformitate cu
articolul 56; prelungirea unei linii de credit este notificata ca si cum ar
fi vorba despre o linie de credit noua, prin intermediul unei note care
sd specifice ca este vorba de o prelungire si c@ liniade credit este
reinnoita in conditiile autorizate in momentul prelungirii. in cazul
unor operatiuni individuale, inclusiv acelea care sunt notificate in
cadrul unui protocol de ajutor, al unei linii de credit de ajutor sau al
unui acord similar, valabilitatea incepe la data notificarii angaja-
mentului in conformitate cu articolul 55 sau 56, dupa cum se hotaraste.

(b) Atunci cand, pentru prima datd, o tara nu mai poate beneficia de
imprumuturile pe saptesprezece ani acordate de Banca Mondiala, vala-
bilitatea protocoalelor si a liniilor de credit de ajutor conditionat deja
existente si noi, notificate, este limitata la o perioada de un an de la
data eventualei sale reclasificari 1n conformitate cu procedurile
mentionate la articolul 34 litera (b).

(¢) O prelungire a acestor protocoale si linii de credit nu este posibila
decat in conditii conforme dispozitiilor articolelor 34 si 35 ale aranja-
mentului, dupa:

— reclasificarea tarilor si
— modificarea regulilor aranjamentului.

In aceste conditii, este posibil ca modalitatile si conditiile in vigoare sa
fie mentinute, fara a aduce atingere unei modificari a ratei de actua-
lizare in conformitate cu modalitatile mentionate la articolul 38.

ANGAJAMENTUL DE A NU DEROGA DE LA DISPOZITIILE
PRIVIND AJUTORUL CONDITIONAT

(a) Participantii nu acorda un ajutor conditionat care:

— are un nivel de concesionalitate mai mic de 35 %, sau de 50 % in
cazul in care tara beneficiara este o TPA sau

— nu este conform dispozitiilor referitoare la eligibilitatea pentru
ajutor mentionatd la articolul 34, cu exceptia scutirilor mentionate
la articolul 36.

(b) Fara a aduce atingere articolului 40 litera (a) prima liniuta, restrictiile
referitoare la nivelul minim de concesionalitate nu se aplica in cazul
asistentei tehnice, asa cum este aceasta definitd la articolul 58 prima
liniuta.

(c) Fara a aduce atingere articolului 40 litera (a) a doua liniuta, orice
participant poate sa accepte o ofertd neconforma folosind unul dintre
urmatoarele trei mijloace:

— procedura atitudinilor comune definita la articolele 71-77 sau

— justificarea ofertei de ajutor in cazul in care aceasta primeste un
sprijin substantial din partea participantilor, in conformitate cu
descrierea care figureazd la articolele 62 si 63 sau

— trimiterea unei scrisori Secretariatului general in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 65, procedura pe care participantii
o considera exceptionald si rar utilizata.

ALINIEREA

(a) Participantii se pot alinia la modalitatile si conditiile notificate in
conformitate cu procedurile mentionate la articolul 55 sau 56, dupa
caz. Valabilitatea unei oferte acceptate in vederea alinierii nu o poate
depasi pe cea a modalitatilor si conditiilor care fac obiectul alinierii.

(b) Participantul care se aliniazd oferda modalitati si conditii conforme
dispozitiilor aranjamentului in afard de cazul in care creditul care
face obiectul operatiunii de aliniere nu este el insusi conform acestor
dispozitii. Orice participant care are intentia de a se alinia la modali-
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tatile si conditiile de credit notificate de catre un alt participant
urmeaza procedurile descrise la articolul 60 sau 61, dupa caz.

(c) Orice participant care are intentia de a se alinia la modalitatile si
conditiile de credit neconforme oferite de catre un neparticipant
urmeaza procedurile descrise la articolul 53.

CAPITOLUL 1V
PROCEDURI

Sectiunea 1: Dispozitiile comune privind creditele la export si creditele de

42.

43.

44,

45.

46.

ajutor care afecteaza schimburile
ANGAJAMENTUL

Termenul ,,angajament” desemneaza orice declaratie, sub orice forma, prin
care vointa sau intentia de a acorda sprijin public este comunicata tarii
beneficiare, cumparatorului, Tmprumutatului, exportatorului sau institutiei
financiare.

ANGAJAMENTUL FERM

in conformitate cu depozitiile referitoare la angajamentul moral mentionate
in introducere si recunoscand interesul pe care il pot avea in definirea in
mod clar a unei atitudini comune privind modalitatile si conditiile de credit
ale unei operatiuni determinate, participantii se angajeaza ferm:

— sd respecte cu strictete procedurile de notificare si, in special, termenul
minim inaintea angajamentului care este stipulat pentru notificarea
prealabila;

— sa furnizeze toate informatiile cerute prin completarea formularului care
figureaza la anexele IV si V, dupa caz;

— sa raspundd cu promptitudine la cererile de informatii care le sunt
adresate in conformitate cu dispozitiile articolelor 67 si 68;

— sa schimbe informatii cat mai rapid posibil, in conformitate cu dispo-
zitiile articolelor 70-77, cu scopul de a adopta o atitudine comund cu
privire la modalitatile si conditiile de credit ale unor operatiuni deter-
minate;

— sa primeascd favorabil cererile de consultari directe si

— sd nu actioneze intr-o manierd care sia excludd orice semnificatic a
procedurilor de consultare si de notificare, neldsand participantilor
timp suficient pentru a examina operatiunile in cauza.

TERMENUL DE RASPUNS

in cadrul unui schimb de informatii desfasurat in conformitate cu dispo-
zitiile articolelor 67-70, orice participant 1i anuntd pe ceilalti participanti
despre modalitatile si conditiile de credit in care intentioneaza sa-si acorde
sprijinul pentru o operatiune determinatd si poate sd le ceard aceeasi
informatie. In lipsa unui raspuns in termen de sapte zile calendaristice,
participantul care a solicitat informatia poate considera ca ceilalti parti-
cipanti isi vor acorda sprijinul aplicand conditiile cele mai avantajoase
permise de aranjament. in cazul unei urgente deosebite, el poate si ceard
un raspuns mai rapid.

FORMULARUL TIP PENTRU TOATE NOTIFICARILE

Notificarile cerute de procedurile mentionate de aranjament se fac in
conformitate cu formularul tip din anexele IV si V dupa caz, incluzand
informatiile continute de acesta si o copie este adresatd Secretariatului.

INFORMATIILE PRIVIND SPRIJINUL PUBLIC

Din momentul in care un participant se angajeaza sa acorde un sprijin
public pe care l-a notificat in conformitate cu procedurile mentionate la
articolele 47-56, 60 si 61, acesta trebuie, in toate cazurile, sa-i informeze
pe toti ceilalti participanti despre aceasta, mentionand numarul de referinta
al notificarii sale pe formularul lc care corespunde Sistemului de Noti-
ficare al Tarilor Creditoare (SNTC).
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Sectiunea 2: Procedura de notificare privind creditele la export
47. DEROGARI: NOTIFICAREA PREALABILA CU DISCUTIE

(a) Participantii nu ar trebui in mod normal sd incalce angajamentul de a
nu deroga mentionat la articolul 27, nici sa se abatd in orice alt fel de
la normele aranjamentului. Totusi, in cazul in care, in conditii cu totul
exceptionale, un participant are intentia sa ia initiativa de a acorda prin
sprijinul sau modalitati si conditii derogatorii de la aranjament, el
trebuie sa notifice tuturor celorlalti participanti modalitatile si conditiile
pe care isi propune si le aplice, cu cel putin zece zile calendaristice
inainte de a-si lua orice angajament. In cazul in care in cursul acestei
perioade un alt participant cere o discutie, primul participant lasa sa
curgd o perioada suplimentara de zece zile calendaristice inainte de a-si
lua orice angajament privind modalitatile si conditiile mentionate.
Discutia se poarta in mod normal prin mijloace de comunicare in
timp real, de exemplu, OLIS.

(b) In cazul in care participantul care a initiat derogarea isi tempereaza
intentiile sau renuntd la acestea, trebuie sd-i informeze imediat pe
ceilalti participanti despre aceasta.

48.  EXCEPTII PERMISE: NOTIFICAREA PREALABILA CU DISCUTIE

(a) Orice participant adreseaza o notificare tuturor celorlalti participanti cu
cel putin zece zile calendaristice inainte de luarea oricarui angajament
in cazul in care urmareste sa aplice o ratd de primd mai micd decat
prima minima de referintd (dupd luarea in considerare a conditiilor
conexe) in cazul in care riscul de tard este fie externalizat/suprimat,
fie redus/exclus pe parcursul intregii durate a obligatiei de rambursare a
datoriei, in conformitate cu articolul 27 litera (b). Notificarea contine o
explicatie si o justificare in conformitate cu anexa V punctul 9. In
cazul in care oricare alt participant cere sa aiba loc o discutie in
timpul perioadei mentionate anterior, participantul autor al notificarii
asteaptd o perioada suplimentara de zece zile calendaristice. In cazul in
care reducerea fatd de prima minimd de referintd este egald sau mai
mare de 25 %, participantul care notificd 1i anuntd pe toti ceilalti
participanti cu cel putin doudzeci de zile calendaristice inainte de
luarea oricarui angajament (!).

49. EXCEPTII PERMISE: NOTIFICAREA PREALABILA FARA DISCUTIE

(a) Orice participant notifica celorlalti participanti cu cel putin zece zile
calendaristice Tnainte de orice angajament intentia sa:

1. fie de a-si acorda sprijinul pentru un credit prevazut cu un termen
de rambursare mai mare de cinci ani, dar care nu depaseste opt ani
si jumatate, credit acordat unei tiri din Categoria I;

2. fie de a nu urma practicile normale in materie de rambursare a
principalului si de platd a dobanzilor mentionate la articolele 13
literele (a) si (b) si 14 litera (a);

3. fie de a-si acorda sprijinul pentru un credit pentru o centrald
electricd alta decat o centrald nucleard, prevazut cu un termen de
rambursare mai mare decat maximul prevazut la articolul 10, dar
care nu depaseste doisprezece ani, dupa cum este prevazut la
articolul 11 litera (a);

5. sa aplice o reducere fata de prima minima de referintd aplicabila
riscului suveran in conformitate cu dispozitiile articolului 22 litera

®.

(") In timpul perioadei tranzitorii pentru aplicarea primelor minime de referinta:

— participantii, in mod voluntar si pe baza unui angajament moral, notificd imediat
cazurile in care riscurile de tard sunt externalizate/suprimate sau reduse/excluse pe
parcursul intregii durate a obligatiei de rambursare a datoriei;

— se intelege ca aceste cazuri vor fi inventariate si examinate la sfarsitul perioadei
tranzitorii in vederea alcatuirii unei liste care sd ia in considerare, de exemplu,
garantiile neconditionate acceptate de cdtre tari terte, conturile de garantie blocate
si finantdrile bazate pe active. Experienta acumulata in urma acestor cazuri va putea,
de asemenea, da indicatii privind nivelurile de reducere corespunzitoare.
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50.

51.

52.

(b) In cazul in care participantul care a initiat derogarea isi tempereaza
intentiile sau renunta la acestea, el trebuie sa-i informeze imediat pe
toti participantii despre aceasta.

ALINIEREA LA DEROGARI

Orice participant care are intentia de a se alinia la derogarile care au facut
obiectul unei notificari urmeaza procedura descrisa mai jos.

In afard de cazul in care participantul care a initiat derogarea a instiintat ca
renuntd la aceasta, participantii pot, la expirarea termenului corespunzator
stipulat la articolul 47, sa procedeze dupd cum urmeaza:

— pentru ,,0 aliniere identica”, adicd pe baza unor modalitati si conditii
care implica acelasi element derogatoriu, dar in rest conforme aranja-
mentului, participantul doritor sa se alinieze isi notifica intentia in acest
sens cat mai curand posibil sau

— pentru o ,aliniere alta decat cea identica” determinatd de derogarea
initiala, adica pe baza oricarui alt element al modalitdtilor si conditiilor
sub rezerva restrictiilor mentionate la articolul 29, participantul doritor
sa se alinieze notificd o noud derogare, initiaza o procedurd de noti-
ficare prealabila - prevazuta cu un termen de cinci zile calendaristice -
si de discutie - prevazutd cu un nou termen de cinci zile - si asteapta
definitivarea acestei proceduri. Aceastd perioadd poate sid curgd in
acelasi timp cu cea a procedurii de notificare prealabila si de discutie
initiatd de catre participantul autor al notificarii initiale, dar nu se poate
incheia nainte de expirarea termenului aplicabil de zece sau doudzeci
de zile calendaristice, mentionat la articolul 47 litera (a).

ALINIEREA LA EXCEPTIILE PERMISE

Orice participant care are intentia de a se alinia la o exceptie permisa
urmeazad procedura de mai jos.

Cu exceptia cazului in care participantul care a initiat alinierea a instiintat
ca renuntd la aceasta, participantii pot, la expirarea termenului stipulat la
articolul 48 sau 49, dupa caz, sa procedeze dupa cum urmeaza:

— pentru ,,0 aliniere identica”, adicd pe baza unor modalitati si conditii
care implicd acelasi element al exceptiei permise dar in rest conforme
aranjamentului, participantul doritor sa se alinieze isi notifica intentia in
acest sens cat mai curand posibil;

— pentru ,,0 aliniere alta decdt cea identica”, determinatd de derogarea
initiald, adica pe baza oricarui alt element al modalitatilor si conditiilor
sub rezerva restrictiilor mentionate la articolul 29, participantul doritor
sa se alinieze procedeaza la o noud notificare, initiazd o procedurd de
notificare prealabild - prevazutd cu un termen de cinci zile calenda-
ristice - si asteaptd definitivarea acestei proceduri. Aceastd perioada
poate sa curgd in acelasi timp cu cea a procedurii de notificare prea-
labila initiata de catre participantul autor al notificarii initiale, dar nu se
poate incheia inainte de expirarea termenului aplicabil de zece zile,
mentionat la articolul 48 sau 49, dupa caz.

Secretariatul tine o evidenta a notificarilor individuale de aliniere in materie
de prime minime de referintd efectuate cu ajutorul sistemului SEIL

ALINIEREA LA MODALITATILE SI CONDITIILE CARE NU AU
FACUT OBIECTUL UNEI NOTIFICARI

(a) Orice participant care are intentia de a se alinia la modalitatile si
conditiile presupuse neconforme care nu au fost notificate de catre
un alt participant, indiferent dacd acestea implici o operatiune de
credit izolata sau utilizarea unei linii de credit, face eforturi rezonabile
pentru a determina daca aceste modalitati sau conditii vor fi oferite. Se
considera ca a depus eforturi rezonabile si ca este asadar abilitat sd se
alinieze in cazul in care l-a informat pe celalalt participant, prin
mijloace de comunicare in timp real, de exemplu OLIS, despre
intentia sa de a se alinia, dar nu a primit confirmare intr-un termen
de trei zile lucratoare (ziua primirii nefiind luata in considerare) ca nu
se va face uz de modalitatile si conditiile neconforme.

(b

~

Alinierea la o linie de credit se poate face printr-o operatiune de credit
izolatd sau prin utilizarea unei linii de credit. In ambele cazuri, oferta
care implica alinierea nu poate expira la o data ulterioara celei a liniei
de credit la care se face alinierea.
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53.

(c) Orice participant care are intentia de a se alinia la modalitatile si
conditiile neconforme oferite de catre un alt participant urmeaza:

— in cazul in care este vorba de o ,aliniere identica”, procedurile
mentionate la articolul 50 sau 51, prima liniutd, dupa caz si

— 1in cazul in care este vorba de o ,,aliniere alta decat cea identicd”,
procedurile mentionate la articolul 50 sau 51, a doua liniutd, dupa
caz.

ALINIEREA LA MODALITATILE SI CONDITIILE OFERITE DE
CATRE UN NEPARTICIPANT

(a) Inainte de a se alinia la modalititile si conditiile neconforme presupuse
a fi oferite de un neparticipant, orice participant face tot posibilul
pentru a verifica daca aceste modalitati si conditii beneficiaza de un
sprijin public. Acesta 1i informeaza pe toti participantii despre natura si
rezultatul eforturilor sale in acest sens.

(b) Orice participant care are intentia de a se alinia la modalitatile si
conditiile neconforme oferite de catre un neparticipant urmeaza
procedura de notificare prealabilda si de discutie mentionatd la
articolul 47 litera (a).

Sectiunea 3: Procedurile de notificare privind ajutorul referitor la schimburi

54.

55.

DEROGARI: NOTIFICAREA PREALABILA CU DISCUTIE

(a) Participantii nu ar trebui In mod normal sd incalce angajamentul de a
nu deroga mentionat la articolul 40, nici sa se abata in vreun alt fel de
la normele aranjamentului. Totusi, in cazul in care in Tmprejurari cu
totul exceptionale, un participant are intentia sd ia initiativa de a acorda
prin sprijinul sdu modalitati si conditii derogatorii de la aranjament, el
trebuie sa notifice tuturor celorlalti participanti modalitatile si conditiile
pe care isi propune sd le aplice urmand procedurile mentionate la
articolele 55 si 56. Aceste dispozitii se aplica fara sa aduca atingere
procedurilor si circumstantelor mentionate la articolul 40 litera (b).

(b) In cazul in care participantul care a initiat derogarea isi tempereazi
intentiile sau renunta la acestea, trebuie sa fi informeze imediat pe toti
ceilalti participanti.

NOTIFICAREA PREALABILA

(a) O notificare prealabila este cerutd de la orice participant care are
intentia sa acorde sprijin public pentru:

— credite de ajutor neconditionat pentru schimburi de o valoare de cel
putin doua milioane de DST si cu un nivel de concesionalitate mai
mic de 80 %;

— credite de ajutor neconditionat pentru schimburi de o valoare mai
mica de doud milioane de DST si cu un element de liberalitate
(astfel cum este el definit de CAD) mai mic de 50 %;

— credite de ajutor conditionat pentru schimburi de o valoare de cel
putin doua milioane de DST si cu un nivel de concesionalitate mai
mic de 80 % sau

— credite de ajutor conditionat pentru schimburi de o valoare mai
micd de doua milioane de DST si cu un nivel de concesionalitate
mai mic de 50 %.

(b

~

Notificarea prealabild trebuie sa se faca cel tarziu cu treizeci de zile
lucratoare inainte de data inchiderii ofertelor sau de data angaja-
mentului, retindndu-se termenul cel mai scurt.

(c) Orice notificare prealabila facutd ca urmare a aplicarii articolului 55
litera (a) a treia liniutd de mai sus, care se refera la un proiect de o
valoare mai mare de 50 milioane de DST trebuie sd contina elemente
de informare complementare care sd explice de ce participantul autor al
notificarii considera ca proiectul poate fi admis drept beneficiar al
creditelor de ajutor conditionat in temeiul criteriilor decisive expuse
mai sus la articolul 35 litera (b).

(d) In cazul in care participantul care a ficut notificarea isi tempereaza
intentiile sau renuntd la acestea, el trebuie sa 1i informeze imediat pe
toti ceilalti participanti.
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56.

57.

58.

59.

60.

(e) Dispozitiile prezentului articol se aplica creditelor de ajutor conditionat
care constituie o componentd a unei finantari asociate (mixte), asa cum
sunt acestea definite la articolul 33.

NOTIFICAREA IMEDIATA

O notificare imediatd catre toti participantii, adica adresatd intr-un termen
de doua zile lucratoare de la data angajamentului, este ceruta de la orice
participant care acorda sprijin public pentru credite de ajutor conditionat
pentru schimburi de o valoare:

— de cel putin doud milioane de DST si cu un nivel de concesionalitate
de cel putin 80 %;

— mai mica de doud milioane de DST si cu un nivel de concesionalitate
de cel putin 50 %.

O notificare imediata catre toti participantii este, de asemenea, ceruta de la
orice participant care semneaza un protocol de ajutor, o linie de credit sau
un acord similar.

SCUTIRILE PENTRU AJUTORUL NECONDITIONAT

Nu se cere nici o notificare pentru finantarile de ajutor neconditionat de o
valoare:

— de cel putin doud milioane de DST si cu un nivel de concesionalitate
de cel putin 80 % sau

— mai mica de doud milioane de DST si cu un element de liberalitate
(astfel cum este el definit de CAD) de cel putin 50 %.

SCUTIRILE PENTRU ASISTENTA TEHNICA SI MICILE PROIECTE

Procedurile de notificare prevazute la articolele 55 si 56 nu se aplica
urmatoarelor operatiuni:

— asistenta tehnica: ajutor conditionat a cdrui componentd ,,ajutor public
pentru dezvoltare” consta exclusiv in cooperare tehnica, atunci cand
aceastd componentd reprezintd mai putin de 3 % din valoarea totald
a operatiunii sau mai putin de un milion de dolari americani, cifra
folosita fiind cea mai scazutd din cele doua;

— micile proiecte: proiectele de echipare cu o valoare mai mica de un
milion de dolari americani, care sunt finantate integral prin fonduri
nerambursabile de asistentd pentru dezvoltare.

GRADUL DE CONDITIONARE A AJUTORULUI

Orice participant poate cere elemente de informare suplimentare privind
gradul de conditionare a oricarei forme de ajutor, in conformitate cu
articolul 31 litera (c).

ALINIEREA LA OFERTELE CARE AU FACUT OBIECTUL UNEI
NOTIFICARI PREALABILE

Orice participant care are intentia de a se alinia la o oferta de ajutor
conditionat care a facut obiectul unei notificari prealabile urmeaza
procedura descrisd mai jos.

in afari de cazul in care participantul care a initiat oferta de ajutor a
ingtiintat ca renuntd la aceasta, la expirarea termenului de treizeci de zile
lucratoare mentionat la articolul 55 litera (b), participantii pot proceda dupa
cum urmeaza:

=

— pentru o ,aliniere identicd” adicd pe baza unor modalitati si conditii
care conduc la acelasi nivel de concesionalitate, participantul doritor sa
se alinieze isi notificd intentia in acest sens cat mai curand posibil sau

— pentru o ,aliniere alta decat cea identica” determinatd de derogarea
initiala, adica pe baza oricérui alt element neconform al modalitatilor
si conditiilor, sub rezerva restrictiilor mentionate la articolul 41, parti-
cipantul doritor sa se alinieze initiazd o procedura de notificare prea-
labilda prevazutd cu un termen de cinci zile calendaristice si asteaptad
definitivarea acestei proceduri. Aceasta perioadd poate sa curga in
acelasi timp cu cea a procedurii de notificare prealabila si de discutie
initiata de catre participantul autor al notificarii initiale, dar nu se poate
incheia inainte de expirarea termenului aplicabil de treizeci de zile
lucratoare, mentionat la articolul 55 litera (b).
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61.

ALINIEREA LA OFERTELE CARE AU FACUT OBIECTUL UNEI
NOTIFICARI IMEDIATE

Orice participant care are intentia de a se alinia la modalitatile si conditiile
care au facut obiectul unei notificdri imediate in conformitate cu
articolul 56 nu este obligat sa faca o notificare prealabila.

Sectiunea 4: Procedurile de consultare privind ajutorul referitor la

62.

63.

64.

schimburi
OBIECTIVUL CONSULTARILOR

(a) Orice participant care doreste sd determine daca este posibil ca
motivatia unui ajutor conditionat sa fie comerciald poate cere sd i se
furnizeze o ,.evaluare calitativd a ajutorului” completa (a se vedea
descrierea detaliata din anexa VI).

(b) In afara de aceasta, orice participant poate cere consultari cu alti parti-
cipanti, in conformitate cu dispozitiile articolului 63. Acestea pot lua
forma consultarilor directe (articolul 69) pentru a determina:

— in primul rand, dacd o oferta de ajutor este conforma regulilor
enuntate mai sus la articolele 34 si 35 si

— eventual, daca o ofertd de ajutor este justificatd, chiar in cazul in
care aceasta nu indeplineste conditiile prevazute de normele
enuntate la articolele 34 si 35.

DOMENIUL DE APLICARE AL CONSULTARILOR SI TERMENELE
CARE TREBUIE RESPECTATE

(a) In timpul consultirilor, orice participant poate cere, in special, urma-
toarele elemente de informare:

— rezultatele unui studiu de fezabilitate sau ale unei evaluari detaliate
a unui proiect;

— dacd existd oferte care concureazd cu finantdri care sunt prevazute
cu conditii neconcesionale sau cu finantdri de ajutor;

— Iincasarile sau economiile de moneda preconizate pe marginea
proiectului;

— daca exista o cooperare cu organizatii multilaterale cum ar fi Banca
Mondiala;

— daca se face apel la concurenta internationala, indeosebi daca
furnizorul tarii donatoare accepta oferta cea mai avantajoasa;

— care sunt repercusiunile asupra mediului;
— 1n ce constd participarea sectorului privat si

— 1n ce moment (de exemplu, cu sase luni inainte de data inchiderii
ofertelor sau de data angajamentului) intervine notificarea creditelor
prevazute cu conditii avantajoase si a creditelor de ajutor.

(b) Consultarea se definitiveaza - si Secretariatul notifica tuturor partici-
pantilor concluziile referitoare la cele doua chestiuni mentionate la
articolul 62 - cu cel putin zece zile lucratoare inainte de data inchiderii
ofertelor sau de data angajamentului, fiind retinut termenul cel mai
scurt. n cazul unui dezacord intre partile prezente la consultare, Secre-
tariatul invita si alti participanti sa-si exprime opiniile intr-un termen de
cinci zile lucrdtoare. El il anuntd pe participantul autor al notificarii
despre opiniile respective, iar acesta trebuie sa-si reconsidere pozitia in
cazul in care oferta de ajutor nu beneficiaza de un sprijin considerabil.

PROCEDURA DE CONSULTARI AUTOMATE

in cazul in care un participant nu este multumit de elementele de informare
complementare furnizate cu privire la un proiect in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 55 litera (c), el poate cere informatii suplimentare. Orice
participant poate cere ulterior tinerea unor consultiri in conformitate cu
dispozitiile articolului 63. Pentru a determina, in cadrul acestor consultari,
daca acordarea de credite de ajutor este fondatd, se ia in considerare
indeosebi posibilitatea pentru aceste proiecte de a obtine finantdri de tip
comercial sau in conditiile prevazute de aranjament.
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65. REZULTATELE CONSULTARILOR

(a) Orice donator care doreste sa execute un proiect cu toate ca nu a
beneficiat de un sprijin considerabil face o notificare prealabild in
acest sens celorlalti participanti cel tarziu la saizeci de zile calenda-
ristice de la definitivarea consultarii, adica de la acceptarea concluziei
presedintelui. Acest donator adreseaza si Secretariatului general al
OCDE o scrisoare prin care instiinteaza despre rezultatul consultarilor
si expune consideratiile primordiale de interes national — care nu
afecteazd schimburile - care 1l obligd sd o facd. Participantii
considera ca este vorba despre o procedura exceptionala si rar utilizata.

(b) Acest donator notifica imediat participantilor ca a adresat o scrisoare
Secretariatului general al OCDE si ataseaza notificarii o copie a acestei
scrisori. Donatorul sau orice alt participant se abtine de la luarea unui
angajament de ajutor conditionat timp de zece zile lucratoare de la data
trimiterii acestei notificari. In cazul proiectelor pentru care procesul de
consultare reveld existenta unor oferte concurente in conditiile pietei,
termenul de zece zile lucritoare mentionat mai sus este prelungit la
cincisprezece zile.

(c) Secretariatul monitorizeaza desfasurarea si rezultatele consultarii.

Sectiunea 5: Procedura de schimb de informatii pentru creditele la export si
ajutorul referitor la schimburi

66. CORESPONDENTIL

Toate comunicarile intre corespondentii desemnati in fiecare tard se fac
prin mijloace de comunicare in timp real (de exemplu OLIS) si au un
caracter confidential.

67. DOMENIUL DE APLICARE AL CERERILOR DE INFORMATII

(a) Orice participant poate sa-i ceara unui alt participant informatii privind
atitudinea sa fata de o tard tertd, o institutie a unei terte tari sau o
anume metodd comerciald.

(b) Orice participant caruia i s-a solicitat sprijin public poate adresa o
cerere de informatii unui alt participant, indicand cele mai avantajoase
modalitati si conditii de credit pe care ar fi dispus s le acorde.

(c) Orice participant cdruia i se prezintd afirmatii in conformitate cu care
un alt participant a oferit sprijin public neconform dispozitiilor aranja-
mentului ii poate adresa o cerere de informatii acestui participant,
expunand detaliile acestor afirmatii.

(d) In cazul in care o cerere de informatii le este adresatd mai multor
participanti, aceasta trebuie sd mentioneze lista destinatarilor.

(e) Cate o copie a tuturor cererilor trebuie sa fie adresatd Secretariatului.

68. CONTINUTUL RASPUNSURILOR

(a) Participantul cdruia i s-au cerut informatiile raspunde in termen de
sapte zile calendaristice si oferd cat mai multe informatii cu putinta.
El trebuie sd indice intr-o manierd cat se poate de precisa decizia pe
care preconizeazd cd o va lua. Dupa caz, el isi completeaza raspunsul
in cel mai scurt timp. O copie a acestuia va fi adresata celorlalti
destinatari ai cererii de informatii, precum si Secretariatului.

(b) In cazul in care un rispuns la o cerere de informatii isi pierde ulterior
valabilitatea indiferent care este motivul, de exemplu pentru ca:

— o cerere de sprijin a fost primitd, modificatd sau retrasa sau
— sunt avute in vedere alte conditii,

trebuie sa se trimitd imediat un rdspuns, iar o copie a acestuia trebuie
sa se trimitd tuturor celorlalti destinatari ai cererii de informatii, precum
si Secretariatului.

69. CONSULTARILE DIRECTE

(a) Participantii sunt de acord sa raspunda favorabil cererilor de consultare
directa in timp util, adicd in termen de cinci zile lucratoare, in special
atunci cand procedurile existente de schimb de informatii pot fi consi-
derate insuficiente.
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70.

71.

(b) Toti participantii sunt anuntati cu privire la orice cerere de consultare
directd. Aceste consultdri au loc cat mai repede posibil dupa expirarea
termenului de cinci zile lucratoare.

(c) Participantul care cere o consultare asigura presedintia acesteia si este
insarcinat sa gaseasca o datd si un loc acceptate de comun acord pentru
intrunire. Celorlalti participanti li se comunica aceste informatii in mod
corespunzator.

(d) Totusi, in cazul in care operatiunea care face obiectul consultarii a fost
deja efectuatd, presedintele este ales de partile interesate. in cazul in
care consultarea nu are loc la sediul OCDE, la Paris, participantul care
cere consultarea asigura serviciile de secretariat, inclusiv traducerea
simultana, daca este cazul.

(e) Secretariatul comunicd imediat rezultatele consultarilor tuturor partici-
pantilor. Daca Secretariatul nu este in masurd sd asiste la o intrunire
organizatd in afara sediului OCDE, presedintele se asigura cd acesta
este informat despre rezultatele acestei Intruniri.

(f) Presedintele si Secretariatul se sfatuiesc in ceea ce priveste actiunile
care trebuie sa fie intreprinse.

(g) Un schimb de informatii sau de consultari directe poate duce la o
atitudine comuna.

ATITUDINILE COMUNE

O atitudine comund este un acord intre participanti privind baza pentru
acordarea sprijinului public pentru o operatiune determinatd sau in situatii
specifice. Aceasta poate prevedea modalitati si conditii mai mult sau mai
putin avantajoase decat cele autorizate prin aranjament. Normele prevazute
de atitudinea comuna convenita nu inlocuiesc normele aranjamentului decat
in ceea ce priveste operatiunea sau circumstantele specificate in atitudinea
comund.

PROCEDURILE IN MATERIE DE ATITUDINI COMUNE SI
PREZENTAREA ACESTOR ATITUDINI

(a) Propunerile de atitudini comune ii sunt adresate doar Secretariatului.
Secretariatul comunica o propunere de atitudine comuna tuturor parti-
cipantilor si, in cazul unui ajutor conditionat, tuturor corespondentilor
CAD. Identitatea autorului nu este inscrisd in registrul atitudinilor
comune al panoului de afisaj al OLIS. Totusi, la cerere, Secretariatul
poate sd comunice verbal identitatea acestui autor unui participant sau
unui membru al CAD. Secretariatul tine o evidenta in scris a acestor
cereri.

(b) Propunerea de atitudine comuna este datata si se prezinta astfel:
— numar de referintd, urmat de mentiunea ,,Atitudine comuna”;
— numele tarii importatoare si al cumparatorului;

— titlul sau descrierea cat mai precisd a proiectului pentru a putea fi
clar identificat;

— conditiile avute in vedere de tara care a facut propunerea;
— propunerea de atitudine comuna;
— nationalitatea si numele partilor implicate cunoscute care subscriu;

— data inchiderii ofertelor de operatiuni de export si de finantare,
precum si numarul de adjudecare, in cazul in care este cunoscut si

— alte informatii utile, n special motivele acestei propuneri de
atitudine comund, existenta unor studii ale proiectului si/sau a
circumstantelor deosebite.

(c) Orice propunere de atitudine comuna formulatd in conformitate cu
articolul 34 litera (b) punctul 4 1i este adresatd Secretariatului, iar
celorlalti participanti le este trimisa cite o copie. Autorul propunerii
de atitudine comund oferd o explicatie completd a motivelor pentru
care apreciaza cd clasificarea unei tari trebuie sa difere de aceea pe
care o prevede procedura expusa la articolul 34 litera (b).
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72.

73.

74.

75.

76.

RASPUNSURILE LA PROPUNERILE DE ATITUDINI COMUNE

(a) Raspunsurile trebuie sa parvina in termen de douazeci de zile calenda-
ristice, dar participantii sunt incurajati sa raspunda cat de repede posibil
la o propunere de atitudine comuna.

(b) In raspunsul lor, participantii pot sa ceara informatii complementare, sa
accepte propunerea, sa o respinga, sa propuna o modificare a atitudinii
comune sau sd supuna o contrapropunere de atitudine comuna.

(¢) In cazul in care un participant indicd ci nu isi poate exprima parerea
fiindcd nu a primit nici o cerere privind acest proiect de la un
exportator — nici de la autoritatile tarii beneficiare, in cazul creditelor
de ajutor — se considera ca acesta a acceptat propunerea de atitudine
comuni. In cazul in care, ca urmare, participantul mentionat primeste o
cerere dupd intrarea in vigoare a atitudinii comune, el poate aplica
procedura prevazuta la articolul 77 literele (a)-(d) in cazul in care
doreste sa acorde modalitati si conditii mai usoare decat cele
prevazute in atitudinea comuna.

ACCEPTAREA ATITUDINILOR COMUNE

(a) La expirarea termenului de doudzeci de zile calendaristice, Secretariatul
ii informeaza pe toti participantii de ceea ce s-a hotarat cu privire la
propunerea de atitudine comuna. In cazul in care participantii nu au
acceptat-o in unanimitate, dar nici unul nu a respins-o, propunerea este
mentinuta pentru un nou termen de opt zile calendaristice.

(b) La expirarea noului termen, in cazul in care un participant nu a respins
in mod expres propunerea de atitudine comund, se considera ca acesta
a acceptat atitudinea comuna respectiva. Totusi, oricare participant —
inclusiv autorul propunerii initiale — isi poate conditiona acceptarea
atitudinii comune de acceptarea expresd a acestei atitudini de catre
unul sau mai multi participanti.

(¢) In cazul in care un participant nu accepti unul sau mai multe elemente
ale unei atitudini comune, acesta le acceptd implicit pe toate celelalte.
Se intelege ca o astfel de acceptare partiald ii poate determina si pe alti
participanti sa-si revizuiasca pozitia fatd de o propunere de atitudine
comunad. Toti participantii sunt liberi sa ofere modalitati si conditii sau
sa se alinieze la anumite modalitati si conditii care nu sunt mentionate
de o atitudine comuna.

(d) O atitudine comuna care nu a fost acceptatd poate fi reexaminata
urméand procedurile descrise la articolele 71 si 72. In aceste impre-
jurdri, participantii nu sunt tinuti de decizia lor initiala.

DEZACORDUL ASUPRA ATITUDINILOR COMUNE

in cazul in care autorul propunerii initiale si participantul care a propus o
modificare a acestei propuneri sau a prezentat o contrapropunere nu se pot
intelege asupra unei atitudini comune in cursul termenului suplimentar de
opt zile calendaristice, acesta poate fi prelungit de comun acord. Secreta-
riatul i informeaza pe toti participantii despre aceastd prelungire.

DATA LA CARE ATITUDINEA COMUNA PRODUCE EFECTE

Secretariatul ii informeaza pe toti participantii despre intrarea in vigoare
sau respingerea propunerii de atitudine comund. Atitudinea comuna
produce efecte la trei zile calendaristice de la acest anunt. Secretariatul
actualizeaza In permanenta, in OLIS, un fisier in care sunt memorate
toate atitudinile comune care au fost acceptate sau au ramas fara raspuns.

DURATA VALABILITATII ATITUDINILOR COMUNE

(a) Odata acceptata, orice atitudine comund ramane valabild timp de doi
ani de la data la care produce efecte, in afara cazului in care Secreta-
riatul a constatat cd ea nu mai prezinta nici un interes si cand toti
participantii sunt de acord cu aceasta. O atitudine comuna ramane
valabila pe o perioada suplimentara de doi ani in cazul in care un
participant cere prelungirea ei in termen de paisprezece zile calenda-
ristice de la data initiala a expirdrii. Se poate decide o noua prelungire
respectdnd aceeasi procedura. O atitudine comuna adoptatd in confor-
mitate cu articolul 34 litera (b) punctul 4 ramane valabild pana cand se
obtin date de la Banca Mondiala referitoare la anul urmator.

(b) Secretariatul monitorizeaza desfasurarea atitudinilor comune si i tine
informati in mod corespunzator pe participanti, actualizand pe OLIS
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»situatia atitudinilor comune in vigoare”. In consecintd, printre altele,
Secretariatul:

— adauga noile atitudini comune atunci cand acestea au fost adoptate
de catre participanti;

— actualizeaza data expirarii atunci cand un participant cere o
prelungire;

— sterge atitudinile comune care au expirat si

— publica trimestrial lista atitudinilor comune care urmeaza sa expire
trimestrul urmator.

77. ABATEREA DE LA O ATITUDINE COMUNA

(a) Orice participant care are intentia de a oferi modalitati si conditii mai
avantajoase decat cele care au fost convenite in atitudinea comuna fsi
notifica intentia tuturor participantilor si Secretariatului cu cel putin
saizeci de zile inainte de a-si lua un anumit angajament.

(b) Aceasta notificare trebuie sa includa o explicatie a motivului pentru
care el are intentia de a acorda modalitati si conditii mai avantajoase
decat cele din atitudinea comuna, precum si justificarea ca aceasta
pozitie nu va conduce la o decizie de achizitionare (inclusiv, dupa
caz, rezultatul procedurii de Licitatie Internationala Deschisa)
influentatd de oferta de credite de ajutor.

(c¢) In cazul in care un participant care are un interes in aceastd operatiune
specifica o cere, Secretariatul organizeaza consultari directe.

d

=

Cu exceptia cazului in care se adoptd o altd atitudine comuna in cadrul
consultarilor directe, participantii se abtin sa-si ia un angajament in
cele doudzeci si opt de zile calendaristice de la consultarile directe,
sau in cele saizeci de zile calendaristice de la notificare, retinandu-se
cel mai lung termen.

(e) Orice participant poate sa-si rezerve dreptul de a se alinia la o oferta
mai avantajoasa decat cea care a fost convenita prin atitudinea comuna,
in conformitate cu dispozitiile prevazute la articolele 50, 53, 60 si 61.

Sectiunea 6: Dispozitiile operationale privind comunicarea ratelor minime
ale dobanzii (RRDC)

78. COMUNICAREA RATELOR MINIME ALE DOBANZII

(a) RRDC ale monedelor care sunt stabilite in conformitate cu dispozitiile
articolului 16 sunt transmise Secretariatului prin mijloace de comu-
nicare in timp real, cel putin lunar, pentru a fi comunicate tuturor
participantilor.

(b) Aceste informatii trebuie sa ajunga la Secretariat la cel mult cinci zile
de la sfarsitul lunii la care se refera. In acel moment, Secretariatul
comunica imediat tuturor celorlalti participanti ratele aplicabile.

79. DATA EFECTIVA A APLICARII RATELOR DOBANZII
Orice modificare a ratelor dobanzii produce efecte in a cincisprezecea zi de
la sfarsitul lunii.

80. MODIFICAREA IMEDIATA A RATELOR DOBANZII

Atunci cand evolutia pietei impune notificarea modificarii unei RRDC in
cursul unei luni, noua ratd este aplicabila la zece zile de la primirea acestei
notificari de catre Secretariat.

Sectiunea 7: Dispozitiile operationale pentru schimbul de informatii privind
primele

81. SCHIMBUL ELECTRONIC DE INFORMATII (SEI) PRIVIND
PRIMELE

Participantii furnizeaza informatiile definite in anexa VII in vederea faci-
litarii aplicarii dispozitiilor aranjamentului referitoare la primele minime de
referinta.
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82.

83.

84.

85.

Sectiunea 8: Examinarile
EXAMINAREA ANUALA

(a) Participantii examineazd cel putin anual functionarea aranjamentului.
Aceastd examinare are loc in mod normal in al doilea trimestru al
fiecarui an. Ea se refera, printre altele, la procedurile de notificare, la
derogari, la punerea in aplicare si functionarea sistemului de rate de
actualizare diferentiate (RAD), la normele si procedurile in materie de
ajutor conditionat, la problemele de aliniere, la angajamentele ante-
rioare, la practicile in materie de credite la exportul de produse
agricole si la eventuala extindere a cercului de participanti la aran-
jament.

(b) Aceste examinari se bazeaza pe informatiile referitoare la constatarile
facute de catre participanti si pe sugestiile acestora privind imbuna-
tatirea functiondrii si eficacitatii aranjamentului. Participantii iau in
considerare obiectivele aranjamentului, precum si situatia economica
si monetara a momentului. Informatiile si sugestiile pe care partici-
pantii doresc sa le comunice in vederea examinarii trebuie sa ajunga
la Secretariat cel tarziu cu patruzeci si cinci de zile inainte de data la
care aceasta trebuie sa aiba loc.

EXAMINAREA RATELOR MINIME ALE DOBANZII

(a) Participantii examineaza periodic sistemul de determinare a RRDC
pentru a se asigura ca ratele notificate reflecta conditiile pietei si
satisfac obiectivele aferente acestui sistem. In afard de aceasta, aceste
examindri se referd si la marja care trebuie adaugata in momentul
aplicarii acestor rate.

(b) Oricare participant poate solicita presedintelui participantilor,
motivandu-si cererea, organizarea unei examindri extraordinare in
cazul in care el crede ca RRDC ale uneia sau mai multor monede
nu mai reflecta conditiile de moment de pe piata.

EXAMINAREA PRIMELOR MINIME DE REFERINTA SI A
PROBLEMELOR CONEXE

Participantii monitorizeaza si revizuiesc in mod regulat, si cel putin anual,
toate aspectele normelor si procedurilor referitoare la prime. Aceasta moni-
torizare si aceastd revizuire se refera in mod special la urmatoarele puncte:

— metoda utilizatd pentru Modelul de clasificare a riscului de tard, cu
scopul de a-i revizui valabilitatea in functie de experienta;

— primele de referinta, cu scopul de a le ajusta in timp pentru a se asigura
cd raman o masura exactd a riscului, luand in considerare cele trei
instrumente de informare retroactiva asupra primelor (IIRP): principiile
de contabilitate de casa si de angajamente, precum si indicatorii de
piata cand acestia sunt corespunzatori;

— sistemul conditiilor conexe si

— experienta care poate fi castigatd privind situatiile in care reducerile
primelor minime de referinta pot fi aplicabile si nivelul corespunzator
al acestor reduceri. Pentru a facilita examinarea, Secretariatul furnizeaza
liste cu toate notificarile.

CAPITOLUL V
LUCRARILE VIITOARE
NECONDITIONAREA GLOBALA

Participantii confirma vointa lor de a colabora, alaturi de Grupul de lucru
al CAD asupra aspectelor financiare ale asistentei pentru dezvoltare, in
ceea ce priveste fixarea obiectivelor pentru neconditionarea ajutorului si
stabilirea de definitii mai precise ale ajutorului conditionat si neconditionat.
Ei urmaresc indeaproape evolutia lucrarilor acestui Grup de lucru al CAD
si convin sa invite acest grup sa analizeze consolidarea disciplinei si trans-
parentei, dupa cum urmeaza:

(a) disciplina: participantii vor initia de urgentd o discutie cu Grupul de
lucru in vederea stabilirii obiectivelor referitoare la neconditionarea
ajutorului;
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88.

(b) transparentd: modalitatile masurilor de mai jos care urmaresc si
amelioreze transparenta trebuie definite in colaborare cu Grupul de
lucru:

— notificarea unui ajutor neconditionat stabilita cel tarziu inainte de
lansarea procedurii de cerere de oferta sau, de exemplu, intr-un
termen de patruzeci si cinci de zile calendaristice de la data
semnarii contractului financiar, retindndu-se termenul cel mai
scurt, astfel Incat sa se asigure un interval de timp rezonabil si sa
se permita strangerea unor informatii suficiente asupra proiectelor
pentru ca ofertele sa poata fi pregatite in termenele stabilite si

— notificarea ulterioard imediatd a numelui si nationalitatii societatii
careia 1i este atribuit contractul care prevede un ajutor neconditionat
determinat.

Secretariatul creeaza si actualizeazd in sistemul OLIS un registru al
acestor notificari. Informatiile de mai sus nu vor fi confidentiale.

GHISEELE COMERCIALE

Participantii se angajeazd sa examineze in continuare atat problema trans-
parentei operatiunilor de ghiseu comercial, cat si definirea acestora in
vederea evitarii distorsionarii concurentei.

SECTOARELE

(a) Participantii s-au angajat sa inceapa in 1994 negocieri menite sa defi-
neascd orientarile complementare pentru creditele la exportul de
produse agricole. S-a constituit un Grup de experti care a tinut prima
sa sedintd in aprilie 1995.

(b) Necesitatea de a prevedea, in cadrul aranjamentului, orientari noi sau
complementare pentru instalatiile siderurgice, se va examina dupa ce
vor fi cunoscute rezultatele negocierilor referitoare la acordul multi-
lateral asupra otelului.

DIFERENTELE DE INTERPRETARE

S-a dovedit imposibil sd se ajunga la un acord total cu privire la definirea
sprijinului public din cauza diferentelor existente intre sistemele nationale
de credit la export stabilite cu mult timp in urma. Se intelege cé se vor face
eforturi pentru rezolvarea de urgenta a diferentelor de interpretare. Atata
timp cat nu se va ajunge la nici un acord, continutul actual al aranja-
mentului nu poate prevedea interpretarile in vigoare.
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ANEXA 1

ACORD SECTORIAL PRIVIND CREDITELE LA EXPORTUL DE NAVE

CAPITOLUL 1

DOMENIUL DE APLICARE A PREZENTULUI ACORD SECTORIAL

2.1.

2.2.

2.3.

Participanti

La acordul sectorial participa urmatoarele tari: Australia, Comunitatea
Europeand (cuprinzand urmatoarele tari: Austria, Belgia, Cipru,
Republica Cehd, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania,
Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta,
Tarile de Jos, Polonia, Portugalia, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia,
Regatul Unit), Japonia, Coreea si Norvegia.

Domeniul de aplicare

Prezentul acord sectorial, care completeaza aranjamentul, defineste orien-
tarile specifice aplicabile acordarii de credite la export care beneficiaza de
sprijin public, in temeiul contractelor de export pentru:

Navele maritime de cel putin 100 tb, utilizate pentru transportul de marfuri
sau de persoane, sau pentru asigurarea unui serviciu specializat (de
exemplu nave de pescuit, nave-fabricd pentru peste, spargitoare de
gheatd si drage care prezintd permanent, prin sistemul lor de propulsie si
de directie, toate caracteristicile de navigabilitate autonomd in marea
liberd), remorcherele de cel putin 365 kW, precum si carcasele navelor
neterminate, dar care plutesc si sunt mobile. Acordul sectorial nu se aplica
navelor de razboi. Acordul nu se aplica nici docurilor plutitoare, nici
unitatilor mobile care opereaza in larg; cu toate acestea, in cazul in care
apar probleme privind acordarea de credite la exportul de astfel de
structuri, participantii la acordul sectorial (denumiti in continuare ,,parti-
cipanti”), ar putea decide cd acordul sectorial se aplica acestor structuri,
dupa luarea in considerare a oricarei solicitéri justificate formulate de unul
dintre participanti.

Transformarea navelor. Este vorba despre transformarea navelor marine de
mai mult de 1000 tb, cu conditia ca transformarile efectuate sa atraga o
modificare radicald a planului de incarcare, a carcasei sau a sistemului de
propulsie.

(1) Cu toate cd navele de tip ,,hovercraft” nu intrd sub incidenta acordului
sectorial, participantii pot sa acorde credite la exportul de nave de
acest tip 1n conditii echivalente cu cele din acordul sectorial.
Acestia se angajeazd sa aplice aceastd posibilitate cu moderatie si,
in cazul in care se stabileste ca nu existd concurentd oferita in
conditiile din acordul sectorial, sd nu acorde astfel de conditii de
credit pentru ,,hovercraft”.

(ii) In acordul sectorial, ,,hovercraft” se defineste ca un vehicul amfibie de
cel putin 100 de tone, a carui sustentatie este asigurata numai de aerul
expulzat din vehicul care formeazd o camera delimitatd de un bord
flexibil pe circumferinta vehiculului si sol sau suprafata apei care se
afla sub vehicul, care este propulsat si controlat de elice sau de aerul
pulsat provenit din turbine sau din dispozitive similare.

(iii) Se intelege cd acordarea de credite la export in conditii echivalente cu
cele din prezentul acord sectorial se limiteaza la ,,hovercraft” utilizate
pe cdile maritime si pe cele care nu sunt terestre, exceptand accesul la
terminale la distantd de maximum un kilometru de apa.

CAPITOLUL II

DISPOZITIILE APLICABILE CREDITELOR LA EXPORT SI

AJUTORULUI CONDITIONAT
Termenul maxim de rambursare

Durata maxima de rambursare, independent de categoria in care este
clasata tara in cauza, este de doisprezece ani de la data livrarii.

Plitile in numerar

Participantii cer ca platile in numerar sd reprezinte cel putin 20 % din
pretul contractului la livrare.
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Rambursarea principalului

Principalul creditului la export este rambursabil in plati egale si regulate, la
intervale de sase luni in mod normal si de maximum doudsprezece luni.

Primele minime

Dispozitiile aranjamentului privind primele minime de referintda nu se
aplicd pand cand acestea nu vor fi revizuite de participantii la prezentul
acord sectorial.

Ajutorul

In afara respectarii dispozitiilor aranjamentului, orice participant care
doreste sd acorde un ajutor trebuie sa confirme cd nava nu va fi exploatata
sub pavilion de complezenta pe perioada rambursarii si cd a obtinut
asigurarea adecvatd ca proprietarul final este rezident al tarii beneficiare,
ca nu reprezintd o filiald neoperationald strdind si cd s-a angajat sd nu
vanda nava fard acordul guvernului sau.

CAPITOLUL III
PROCEDURILE
Notificarea

Pentru a asigura transparenta, fiecare participant trebuie nu numai sa se
conformeze dispozitiilor aranjamentului si ale sistemului de notificare al
tarilor creditoare ale BIRD/Uniunii de la Berna/OCDE, dar si sd comunice
anual informatii privind dispozitivul propriu de acordare a sprijinului
public, precum si modalitatile de aplicare a prezentului acord sectorial,
inclusiv a regimului in vigoare.

Revizuirea

(a) Prezentul acord sectorial va fi revizuit anual sau la cererea oricarui
participant, in cadrul grupului de lucru al OCDE privind constructiile
navale si rezultatul acesteia se va prezenta participantilor la aranjament.

(b) In vederea asigurarii unei coerente si consecvente intre aranjament si
prezentul acord sectorial si luand in considerare natura industriei
constructiilor navale, participantii la prezentul acord sectorial si parti-
cipantii la aranjament se consultd si cad de acord 1n functie de nece-
sitati.

(c) Atunci cand participantii la aranjament decid sd modifice aranjamentul
mentionat, participantii la prezentul acord sectorial examineaza aceasta
decizie si analizeazi relevanta sa pentru prezentul acord sectorial. intre
timp, modificarile aduse aranjamentului nu se aplicd prezentului acord
sectorial. In cazul in care participantii sunt in masura si accepte modi-
ficarile aduse aranjamentului, acestia adreseaza un raport scris partici-
pantilor la aranjament. In cazul in care participantii nu sunt in masura
sa accepte modificarile in ceea ce priveste aplicarea lor la constructiile
navale, acestia informeazd participantii la aranjament cu privire la
obiectiile lor si cer angajarea unor consultdri cu acestia, pentru a
identifica un mijloc de solutionare a problemelor in cauzi. In cazul
in care cele doud grupuri nu reusesc sa se pund de acord, prevaleaza
punctul de vedere al participantilor privind aplicarea modificarilor la
constructia navala.

(d) De la intrarea in vigoare a ,,Acordului privind conditiile normale de
concurentd din industria constructiilor §i reparatiilor navale
comerciale”, prezentul acord sectorial inceteaza sda se aplice partici-
pantilor care sunt obligati, in baza legislatiei proprii, sa aplice aranja-
mentul din 1994 privind creditele la exportul de nave [C/WP6(94)6].
Participantii recurg la o revizuire imediata a acestuia pentru a realiza
conformitatea acestuia cu prezentul acord sectorial.
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ANEXA 11

ACORD SECTORIAL PRIVIND CREDITELE LA EXPORTUL DE
CENTRALE NUCLEARE

CAPITOLUL 1
DOMENIUL DE APLICARE AL ACORDULUI SECTORIAL
1. Domeniul de aplicare

(a) Prezentul acord sectorial, care completeaza aranjamentul:

— expune orientarile speciale care se aplica creditelor care beneficiaza
de un sprijin public pentru contractele de export de centrale
nucleare complete sau de elemente ale acestora, si anume
ansamblul componentelor, al echipamentului, al materialelor si al
serviciilor, inclusiv formarea personalului, direct necesare la
construirea si punerea in functiune a acestor centrale nucleare. El
expune conditiile care se aplica sprijinului acordat pentru combus-
tibilul nuclear;

— nu se aplica in cazul cheltuielilor care ii revin in general cumpa-
ratorului si, in special, in cazul cheltuielilor legate de amenajarea
terenului sau de construirea unor drumuri, dependintele pentru
cazarea personalului din santier, liniile electrice, punctul de
evacuare a energiei si punctul de alimentare cu apa; nici cheltuielile
aferente procedurilor oficiale de obtinere a aprobarilor in tara
cumpdratorului (cum ar fi autorizatia de instalare, autorizatia de
constructie, autorizatia de alimentare cu combustibil).

(b) Sprijinului public acordat pentru scoaterea din functiune a centralelor
nucleare i se aplicd numai conditiile aranjamentului si nu acordul
sectorial. Prin scoaterea din functiune a unei centrale nucleare se
intelege inchiderea sau distrugerea acesteia. Procedurile in materie de
atitudini comune expuse la articolele 70-77 din acord prevad posibi-
litatea reducerii sau prelungirii termenului de rambursare.

2. Examinare
Participantii examineazd anual dispozitiile acordului sectorial.
CAPITOLUL I

DISPOZITIILE REFERITOARE LA CREDITELE LA EXPORT SI LA
AJUTORUL CONDITIONAT

3. Termenul maxim de rambursare

Termenul maxim de rambursare este de cincisprezece ani, indiferent de
clasificarea tarii.

4. Ratele minime ale dobanzii

(a) Orice participant care acorda sprijin financiar public sub forma de
finantare directa, refinantare sau subventie la dobanda aplica ratele
minime ale dobanzii; participantul aplicd rata speciald de referintd a
dobanzii comerciale (RSRDC) corespunzatoare. Atunci cand angaja-
mentul privind RSRDC fixa este limitat initial la o perioadd maxima
care nu depaseste cincisprezece ani de la data adjudecarii contractului,
orice sprijin public pe parcursul perioadei ramase a imprumutului va fi
de asemenea limitat la garantii sau subventii la dobanda la RSRDC in
vigoare in momentul refinantarii.

(b) Atunci cand sprijinul financiar public este acordat pentru exportul de
mijloace de productie destinate furnizarii partiale a unei centrale
nucleare, furnizorul nefiind raspunzator de punerea in functiune, rata
minima a dobénzii va fi RSRDC, in conformitate cu articolul 3 din
acordul sectorial. Altfel, orice participant poate oferi RRDC corespun-
zatoare in conformitate cu articolul 16 al aranjamentului, cu conditia ca
termenul maxim cuprins intre data adjudecarii contractului si data
ultimei rambursari sa nu depaseascd zece ani.

5. Stabilirea RSRDC

RSRDC a unei monede date corespunde RRDC a acestei monede, marita
cu o marja fixd de 75 de puncte de baza, in afara de cazul yenului japonez,
pentru care marja este egald cu 40 de puncte de baza. Pentru monedele care
au mai mult de o RRDC, in conformitate cu articolul 16 litera (b) prima
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liniutd din aranjament, se va retine aceea care corespunde termenului de
rambursare cel mai lung pentru a determina RSRDC.

Cheltuielile locale si capitalizarea dobanzilor

Dispozitiile articolului 25 din aranjament nu se aplicd atunci cand sprijinul
financiar public este acordat pe baza unei RSRDC. Sprijinul financiar
public acordat la alte rate decat RSRDC pentru cheltuielile locale si capi-
talizarea dobanzilor care curg inainte de inceputul creditului, analizat in
totalitatea sa, nu va reprezenta o sumad mai mare de 15 % din valoarea
exporturilor.

Sprijinul public pentru combustibilul nuclear

(a) Pentru incarcatura initiala de combustibil, termenul maxim de
rambursare nu va depasi patru ani de la momentul livrarii. Orice parti-
cipant care acorda sprijin financiar public pentru incarcatura initiala de
combustibil aplica rate minime ale dobanzii; participantul va aplica
RRDC corespunzitoare. Incircitura initiali de combustibil se
limiteaza la nucleul nuclear instalat initial, la care se pot adduga inca
doud 1incarcaturi ulterioare, care insumate nu trebuie sa depaseasca
doud treimi din nucleul nuclear initial.

(b) Pentru celelalte 1incarcaturi ulterioare de combustibil nuclear,
rambursarea are loc intr-un termen maxim de sase luni. In cazul in
care, 1n situatii exceptionale, se considera corespunzatoare termene mai
lungi, dar in orice caz care sa nu depaseasca doi ani, se aplica proce-
durile enuntate la articolul 47. Orice participant care acorda sprijin
financiar public pentru incarcatura ulterioard de combustibil va aplica
rate minime ale dobanzii; participantul aplica RRDC corespunzatoare.

(c) In ceea ce priveste furnizarea separata a serviciilor de imbogatire a
uraniului, nu se acorda sprijin public prevazut cu conditii mai avan-
tajoase decat cele care se aplica combustibilului nuclear.

(d) Cheltuielile de retratare si de gestionare a combustibilului iradiat
(inclusiv evacuarea deseurilor) vor fi reglate in numerar.

(e) Participantii nu furnizeaza nici combustibil, nici servicii cu titlu gratuit.
Ajutorul

Participantii nu acorda sprijin sub forma unui ajutor, cu exceptia cazului in
care este vorba despre un fond nerambursabil neconditionat.

CAPITOLUL 1II
PROCEDURILE
Consultarile prealabile

Considerand ca ar fi in interesul lor sa se poata ajunge la o atitudine
comund privind conditiile care trebuie aplicate in cazul unei centrale
nucleare, participantii au convenit sa initieze consultdri prealabile in toate
cazurile in care ar avea intentia de a acorda sprijin public.

Notificarea prealabila

(a) Participantul care ia initiativa unei consultari prealabile trebuie, cu cel
putin zece zile inainte de a lua o decizie definitiva, sa notifice tuturor
celorlalti participanti conditiile de credit in care are intentia de a-si
acorda sprijinul, oferind, printre altele, urmatoarele precizari:

— platile in numerar;

— termenul de rambursare (specificind mai ales inceputul creditului,
periodicitatea platilor efectuate pentru rambursarea principalului si
daca aceste plati periodice sunt egale ca valoare);

— moneda in care se va redacta contractul si clasarea valorilor acestui
contract, in conformitate cu anexa IV punctul 7;

— rata dobanzii;

— sprijinul acordat pentru cheltuielile locale, specificindu-se 1in
special valoarea totald a cheltuielilor locale, exprimata 1in
procente din valoarea contractului de export, termenele de
rambursare si natura sprijinului care va fi acordat;

— partea proiectului care urmeaza sa fie finantatd si, daca este cazul,
indicarea separata a incarcaturii initiale de combustibil nuclear;
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(b)

©

— orice altd informatie pertinenta, inclusiv referiri la orice caz similar.

Ceilalti participanti nu iau, in cursul celor zece zile mentionate mai sus
la litera (a), nici o decizie definitiva privind conditiile de credit in care
au intentia sa-si acorde sprijinul, dar, timp de cinci zile, fac schimb de
informatii cu toti participantii implicati in consultare, privind conditiile
de credit corespunzatoare operatiunii, avand drept obiectiv formularea
unei atitudini comune cu privire la astfel de conditii.

in cazul in care aceste mijloace nu duc la adoptarea unei atitudini
comune in cele zece zile de la primirea notificdrii initiale, decizia
definitiva a oricdrui participant implicat in consultare este amanata
pentru o perioada suplimentard de zece zile, timp in care se depun
noi eforturi in cadrul discutiilor directe pentru a se ajunge la o
atitudine comuna.
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ANEXA 1T

ACORD SECTORIAL PRIVIND CREDITELE LA EXPORTUL DE
AERONAVE CIVILE

PARTEA 1

AVIOANELE COMERCIALE NOI DE MARI DIMENSIUNI SI
MOTOARE PENTRU ACESTE AVIOANE

CAPITOLUL 1
DOMENIUL DE APLICARE
1. Forma si domeniul de aplicare

Partea intai a acordului sectorial, care completeaza aranjamentul, prevede
orientdri speciale care se aplicd creditelor care beneficiaza de sprijin public
pentru finantarea vanzarii sau a leasingului aeronavelor civile noi de mari
dimensiuni, enumerate in apendicele I, precum si a motoarelor montate pe
aceste aeronave. Dispozitiile capitolului I se aplicd si motoarelor si pieselor
de schimb atunci cand se considerd ca acestea fac parte din comanda
initialda a aeronavei, sub rezerva dispozitiilor articolului 29 din partea a
treia a prezentului acord sectorial. Acestea nu se aplica simulatoarelor de
zbor, care sunt reglementate de dispozitiile aranjamentului.

2. Obiectivul

Prezenta parte a acordului sectorial vizeaza stabilirea unui echilibru
armonios care, pe toate pietele:

— egalizeaza conditiile financiare de concurentd intre participanti;

— neutralizeazd conditiile de finantare ale participantilor sub forma unor
criterii in alegerea intre aeronave concurente;

— evitd orice distorsionare a concurentei.
CAPITOLUL II

DISPOZITIILE REFERITOARE LA CREDITELE LA EXPORT SI LA
AJUTOR

3. Plata in numerar

(a) Participantii cer o platd in numerar de cel putin 15 % din pretul total al
aeronavei, care include pretul celulei si al motoarelor montate pe
aeronava, la care se adaugd cel al motoarelor de rezerva si al
pieselor de schimb in limita mentionata la articolul 29 din partea a
treia a prezentului acord sectorial.

(b) Pentru aceasta plata in numerar, sprijinul public nu poate fi acordat
decat sub forma de asigurare si garantie contra riscurilor obisnuite de
fabricare, adicd sub formad de garantie pura.

4. Termenul maxim de rambursare
Termenul maxim de rambursare este de doisprezece ani.
5. Monedele admise

in conformitate cu dispozitiile care figureaza in partea introductiva a aran-
jamentului, monedele in care poate fi acordat sprijinul financiar public sunt
dolarul american, marca germand, francul francez, lira sterlind, euro si
guldenul olandez.

6. Ratele minime ale dobanzii

(a) Participantii care acorda sprijin financiar public care nu trebuie si
depdseasca 85 % din pretul total al aeronavei mentionat mai sus la
articolul 3 litera (a) trebuie sa aplice rate minime ale dobanzii pana la
concurenta unui maxim de 62,5 % din pretul total al aeronavei, in
conformitate cu modalitatile urmatoare:

— pentru termenele de rambursare de pand la zece ani inclusiv: TB
10 + 120 puncte de bazi;

— pentru termenele de rambursare mai mari de zece ani si pand la
doisprezece ani: TB 10 + 175 puncte de baza,

— 1in care TB 10 este randamentul, calculat in medie pe cele doua
saptamani calendaristice precedente, al obligatiunilor sectorului
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public pe zece ani pentru moneda corespondentd (cu exceptia
monedei euro) cu scadentd constantd. In cazul monedei euro, TB
10 inseamnd randamentul mediu, calculat pe cele doud saptamani
calendaristice precedente, al obligatiunilor pe termen lung, publicat
de catre Bursa din Luxemburg, diminuat cu 20 puncte de baza.
Marja mentionata mai sus se aplicd pentru toate monedele.

(b) Procentajul maxim din pretul total al aeronavei care poate fi finantat la
ratele minime fixe ale dobanzii mentionate mai sus la litera (a) este
limitat la 62,5 % atunci cdnd rambursarea imprumutului este repar-
tizatd pe toata durata finantarii si la 42,5 % atunci cand este repartizata
pe perioada ultimelor scadente. Participantii sunt liberi sa utilizeze
oricare dintre aceste moduri de rambursare, sub rezerva respectarii
plafoanelor care le sunt aplicabile. Orice participant care propune o
astfel de transd de finantare notifica celorlalti valoarea acesteia, rata
dobanzii, data la care a fost stabilitd rata dobanzii, durata de valabi-
litate a acestei rate a dobanzii si calendarul rambursarii. La data
fiecdrei examinari, participantii studiaza cele doud plafoane in confor-
mitate cu dispozitiile articolului 17, pentru a determina daca unul
aduce mai multe avantaje decat celdlalt in vederea ajustarii celui care
se dovedeste a fi mai avantajos pentru a restabili echilibrul.

(c) Sub rezerva pragului de 85 % mentionat mai sus la litera (a):

1. participantii pot de asemenea sa acorde sprijin financiar public
comparabil cu finantarea PEFCO (societate privatd de finantare a
exporturilor). Participantii primesc In mod regulat din doua in doud
saptamani informatii referitoare la costul imprumutului PEFCO si la
ratele dobanzii aplicabile de PEFCO, din care se deduc primele de
garantie oficiala, la finantdrile cu ratd fixd din cadrul Tmprumu-
turilor cu varsamant imediat sau esalonat pe o serie de date, la
propunerile de contracte sau de participare la licitatie. Orice parti-
cipant care propune o astfel de transa de finantare notifica celorlalti
valoarea acesteia, rata dobanzii, data la care a fost stabilita rata
dobanzii, durata de valabilitate a acestei rate a dobanzii si
calendarul rambursarii. Orice participant care se aliniaza la o
finantare de acest gen oferita de catre un alt participant trebuie sa
se alinieze la toate conditiile acestuia, cu exceptia duratei de vala-
bilitate a propunerilor de angajament mentionate la articolul §;

2. ratele dobanzii astfel notificate sunt aplicate de catre toti partici-
pantii atata timp cat rata dobanzii aplicatd varsamintelor esalonate
pe doudzeci si patru de luni nu depaseste cu 225 de puncte de baza
TB 10. in cazul in care aceastd rati depaseste 225 de puncte de
bazd, participantii sunt liberi sd aplice rata de 225 de puncte de
baza varsamintelor esalonate pe doudzeci si patru de luni, precum si
toate ratele corespondente, si se consultd imediat pentru a gasi o
solutie permanenta.

(d) Ratele minime ale dobanzii includ primele de asigurare de credit si
cheltuielile garantate, dar nu si comisioanele de angajament si de
administrare.

Ajustarea ratelor dobanzii

Ratele minime ale dobéanzii definite mai sus la articolul 6 sunt revizuite la
intervale de cincisprezece zile. In cazul in care la sfarsitul fiecarei perioade
de doud saptamani media randamentelor obligatiunilor sectorului public cu
scadenta constantd pentru moneda corespondentd sau randamentul obliga-
tiunilor pe termen lung emise in euro prezintd o diferentd de cel putin 10
puncte de baza, aceste rate minime ale dobanzii se ajusteaza cu aceeasi
diferenta, iar ratele recalculate se rotunjesc la cele mai apropiate 5 puncte
de baza.

Durata valabilitatii creditelor la export/ofertelor de rate ale dobanzii

Durata ofertelor de rate minime ale dobanzii determinate in conformitate cu
articolul 6 nu trebuie si depaseascd trei luni.

Determinarea ofertei de rati a dobinzii si selectarea ratelor dobanzii

(a) Participantii pot acorda sprijin financiar public in conformitate cu arti-
colele 6 si 7 de mai sus la o ratd a dobanzii care se aplica la data la
care se face oferta de ratd a dobanzii pentru aeronava in cauza, cu
conditia ca oferta s fie acceptata pe durata valabilitatii sale, in confor-
mitate cu articolul 8. In cazul in care rata dobanzii nu este acceptata in
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

acest termen, se pot face alte oferte de ratd a dobanzii pana la data
livrarii aeronavei in cauza.

(b) Poate fi acceptata o ofertd de ratd a dobanzii, iar rata dobanzii poate fi
retinutd in orice moment cuprins intre data semnarii contractului si data
livrarii aeronavei in cauza. Rata retinuta de catre imprumutat este
irevocabila.

Sprijinul sub forma unei garantii pure

Participantii pot acorda sprijin public limitat la garantie sau la asigurare,
adica sub forma unei garantii pure pana la concurenta pragului de 85 %
mentionat mai sus la articolul 6 litera (a). Orice participant care acorda un
astfel de sprijin trebuie sa notifice celorlalti participanti valoarea acestuia,
conditiile, moneda, calendarul rambursarilor si ratele dobanzilor.

Punctul de referinta pentru concurenta

Atunci cand existd concurentda care beneficiaza de sprijin public, o
aeronava care figureaza pe lista aparatelor de mari dimensiuni din apen-
dicele 1 din prezentul acord sectorial si care este la concurentd cu alte
aeronave poate beneficia de aceleasi conditii de credit la export.

Garantarea riscului de rambursare

Participantii pot decide garantarea riscului de rambursare pe care o
considerd acceptabild, fard a se raporta la ceilalti participanti. Ei convin
totusi sa furnizeze informatii referitoare la aceasta la cerere sau atunci cand
apreciazd cd ar fi momentul oportun.

Schimbarile de model

Participantii convin cd, atunci cand a fost facutd sau adoptatd o oferta de
rata fixa a dobanzii pentru un tip de aeronava, conditiile prevazute nu pot
fi transferate unui alt tip de aeronava desemnata sub un model diferit.

Leasingul

Sub rezerva celorlalte conditii prevazute de partea intdi a acordului
sectorial, participantii pot acorda sprijin pentru leasing pe aceleasi baze
ca si in cazul unui contract de vanzare.

Ajutorul

Participantii nu acorda sprijin sub forma unui ajutor, cu exceptia cazului in
care este vorba de un fond nerambursabil neconditionat. Totusi, partici-
pantii examineaza cu ingdduintd orice cerere de atitudine comund refe-
ritoare la creditele de ajutor conditionat destinate finantarii operatiunilor
umanitare.

CAPITOLUL III
PROCEDURILE
Notificarea prealabild, alinierea si schimbul de informatii

Procedurile de notificare prealabild, de aliniere si de schimb de informatii
enuntate in aranjament se aplicd prezentei parti a acordului sectorial. De
asemenea, participantii pot cere organizarea unei consultdri in cazul in care
au cel mai mic motiv sa creadda ca un alt participant oferd un credit care
beneficiaza de sprijin public in modalitati si conditii neconforme dispozi-
titlor acordului sectorial. Aceastd consultare se initiaza in termen de zece
zile, dar in rest ea respectd procedurile mentionate la articolul 69 din
aranjament.

Examinarea

Participantii examineaza anual procedurile si dispozitiile prezentului acord
sectorial pentru a le apropia de conditiile pietei. Totusi, in cazul in care
conditiile pietei sau practicile financiare curente suporta modificari majore,
el pot cere o examinare in orice moment.
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PARTEA 2

ANSAMBLUL DE AERONAVE NOI CU EXCEPTIA AERONAVELOR
DE MARI DIMENSIUNI

CAPITOLUL IV
DOMENIUL DE APLICARE
18.  Forma si domeniul de aplicare

Partea a doua din acordul sectorial, care completeaza aranjamentul,
defineste orientarile speciale care se aplica creditelor la export care bene-
ficiazd de sprijin public acordate pentru véanzarea sau pentru inchirierea
aeronavelor noi neguvernate de partea intdi a prezentului acord sectorial.
El nu se aplica aeroglisoarelor, nici simulatoarelor de zbor care sunt regle-
mentate de dispozitiile aranjamentului.

19. Angajamentul moral al participantilor

Dispozitiile prezentului capitol enuntd conditiile cele mai avantajoase pe
care le pot oferi participantii atunci cand acorda sprijin public. Participantii
trebuie totusi sa continue sa respecte conditiile obisnuite aplicabile dife-
ritelor categorii de aeronave si sa facd tot ce le std in putere pentru a le
mentine.

20. Categoriile de aeronave

Participantii au convenit sa distingd urmatoarele categorii de aeronave:

— Categoria A: aeronave cu turbind (adica cu turboreactor, cu turbopro-
pulsor si cu turboreactor cu flux dublu sau ,,turbo-fan”),
inclusiv elicoptere, cu 30-70 locuri in general,

— Categoria B: alte aeronave cu turbind, inclusiv elicoptere;
— Categoria C: alte aeronave, inclusiv elicoptere.

O lista de aeronave din categoriile A si B este prezentata cu titlu informativ
in apendicele 1.

CAPITOLUL V

DISPOZITIILE REFERITOARE LA CREDITELE LA EXPORT SI LA
AJUTOARE

21. Termenul maxim de rambursare

Termenul maxim de rambursare variaza in functie de categoria in care se
incadreaza aeronava, determinatd de criteriile enuntate la articolul 20.

(a)pentru aeronavele din Categoria A, termenul maxim de rambursare este
de zece ani;

(b)pentru aeronavele din Categoria B, termenul maxim de rambursare este
de sapte ani;

(c)pentru aeronavele din Categoria C, termenul maxim de rambursare este
de cinci ani.

22. Rata minima a dobanzii

Participantii care acordd sprijin financiar public trebuie sd aplice rata
minima a dobanzii care corespunde la RRDC mentionata la articolul 15
din aranjament.

23. Primele de asigurare si comisioanele de garantie

Participantii nu acorda scutiri partiale sau totale pentru primele de asigurare
si comisioanele de garantie.

24.  Ajutorul

Participantii nu acorda sprijin sub forma unui ajutor, cu exceptia cazului in
care este vorba de un fond nerambursabil neconditionat. Totusi, participantii
examineaza cu bundvointd orice cerere de atitudine comuna referitoare la
creditele de ajutor conditionat destinate finantdrii operatiunilor umanitare.



2001D0076 — RO — 01.05.2004 — 002.001 — 44

CAPITOLUL VI
PROCEDURILE
25. Notificarea prealabild, alinierea si schimbul de informatii

in caz de concurentd intre aeronavele care beneficiazi de sprijin public
pentru o véanzare sau o inchiriere, aeronava care este in concurentd cu
cele dintr-o alta categorie sau cu cele guvernate de alte parti ale
acordului sectorial trebuie, in scopul vanzarii sau inchirierii specifice, sa
poata beneficia de aceleasi conditii ca si aceste alte aeronave. Procedurile
de notificare prealabila, de aliniere si de schimb de informatii enuntate in
aranjament se aplicd prezentei parti a acordului sectorial. De asemenea,
participantii pot cere organizarea unei consultdri in cazul in care au cel
mai mic motiv sa creada ca un alt participant ofera un credit care bene-
ficiaza de sprijin public In modalitati si conditii neconforme dispozitiilor
acordului sectorial. Aceastd consultare se initiaza in termen de zece zile, dar
in rest ea respecta procedurile mentionate la articolul 69 din aranjament.

26. Examinarea

Participantii examineaza anual procedurile si dispozitiile prezentului acord
sectorial pentru a le apropia de conditiile pietei. Totusi, in cazul in care
conditiile pietei sau practicile financiare curente suporta modificari majore,
el pot cere o examinare in orice moment.

PARTEA 3

AERONAVELE DE OCAZIE, MOTOARELE DE REZERVA SI PIESELE
DE SCHIMB, CONTRACTELE DE INTRETINERE $I DE PRESTARI
SERVICII

CAPITOLUL VII
DOMENIUL DE APLICARE
27. Forma si domeniul de aplicare

Partea a treia din acordul sectorial, care completeaza aranjamentul, defineste
orientdrile speciale care se aplica creditelor la export care beneficiaza de
sprijin public, acordate pentru vanzarea sau inchirierea avioanelor de ocazie,
ca si pentru contractele de vanzare sau de inchiriere a motoarelor de rezerva
si a pieselor de schimb, precum si de intretinere si de prestari servicii, atat
pentru aeronavele noi, cat si pentru cele de ocazie. Aceastd parte a
acordului sectorial nu se aplica aeroglisoarelor si nici simulatoarelor de
zbor, care sunt reglementate de dispozitiile aranjamentului. Dispozitiile
pertinente ale partilor intdi si a doua din acordul sectorial se aplicd cu
exceptia cazurilor mentionate in continuare.

28. Aeronavele de ocazie

Participantii nu acorda sprijin public in conditii de credit mai avantajoase
decat cele pe care acordul sectorial le stabileste pentru aparatele noi.
Regulile urmatoare se aplica in special aeronavelor de ocazie.

@

Termenul maxim normal de rambursare
Vechimea aeronavei
(ani) Aerg‘?a"e de mari Categoria A Categoria B Categoria C
imensiuni

1 10 8 6 5

2 9 7 6 5

3 8 6 5 4

4 7 6 5 4

5-10 6 6 5 4

peste 10 5 5 4 3

In cazul modificarii termenului maxim de rambursare aplicabil aero-
navelor noi, aceste conditii sunt revizuite.

(b) Participantii care acordd sprijin financiar public trebuie sd aplice ratele
minime ale dobanzii; participantii aplica RRDC corespunzatoare
mentionatd la articolul 15 din aranjament.
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29.

30.

31

32.

Motoare de rezerva si piese de schimb

(a) Atunci cand achizitionarea acestor echipamente este prevazuta in cadrul
comenzii initiale a aeronaveli, finantarea lor poate fi asiguratd in aceleasi
conditii in care se realizeaza finantarea aeronavei. Totusi, intr-un astfel
de caz, participantii iau in considerare si marimea flotei din fiecare
categoric de aeronave, inclusiv aeronavele care fac obiectul achizi-
tiondrii, aeronavele care fac obiectul unei comenzi ferme sau deja
incheiate, pe baza urmatoarelor precizari:

— pentru primele 5 aeronave din aceeasi categorie a flotei: 15 % din
pretul aeronavelor, adicd din pretul celulei si al oricarui motor
instalat;

— pentru a sasea aeronava si urmatoarele din aceeasi categorie a flotei:
10 % din pretul aeronavelor, adicd din pretul celulei si al oricarui
motor instalat.

(b) Atunci cand aceste echipamente nu sunt comandate in acelasi timp cu
acronava, termenul maxim de rambursare este de cinci ani pentru
motoarele de rezerva noi si de doi ani pentru celelalte piese de schimb.

(c) Fara a aduce atingere literei (b) de mai sus, participantii pot, in cazul
motoarelor de rezerva noi destinate aeronavelor de mari dimensiuni, sa
depaseascd termenul maxim de rambursare de cinci ani cu o perioada
care poate ajunge la trei ani atunci cand operatiunea:

— are o valoare contractuala minima mai mare de 20 de milioane de
dolari americani sau

— se referd la cel putin patru motoare de rezerva noi.

Aceasta valoare contractuald trebuie sa fie revizuita din doi in doi ani
pentru a fi ajustata in functie de evolutia preturilor.

(d) Participantii isi rezerva dreptul de a-si modifica practicile si de a le alinia
la cele ale participantilor concurenti in ceea ce priveste data primei
rambursari a principalului privind comenzile de motoare de rezerva si
piese de schimb.

Contracte de intretinere si de prestiri servicii

Participantii pot oferi un sprijin financiar public prevazut cu un termen
maxim de rambursare de doi ani pentru contractele de intretinere si
prestari servicii.

CAPITOLUL VIII
PROCEDURILE
Procedurile de notificare, de aliniere si de schimb de informatii

Procedurile de notificare prealabild, de aliniere si de schimb de informatii
enuntate in aranjament se aplica prezentei parti a acordului sectorial. De
asemenea, participantii pot cere organizarea unei consultari in cazul in care
au cel mai mic motiv sd creadd ca un alt participant oferd un credit care
beneficiazd de sprijin public in conditii neconforme dispozitiilor acordului
sectorial. Aceastd consultare este initiata in termen de zece zile, dar in rest ea
urmeaza procedurile mentionate la articolul 69 din aranjament.

Examinarea

Participantii examineaza anual procedurile si dispozitiile prezentului acord
sectorial pentru a le apropia de conditiile pietei. Totusi, in cazul in care
conditiile pietei sau practicile financiare curente suportd modificari majore,
el pot cere o examinare in orice moment.
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Apendice
LISTE INDICATIVE

Orice aeronava similard noud care va putea fi lansatd ulterior pe piatd va fi
supusa dispozitiilor prezentului acord sectorial si inclusa pe lista corespunzatoare
la momentul oportun. Aceste liste, care nu sunt exhaustive, au fost intocmite
numai pentru a indica, atunci cand existd vreo indoiald, categoria in care trebuie
sa fie clasate diferitele tipuri de aeronave.

Aeronave civile de mari dimensiuni

Fabricant Denumire
Airbus A 300
Airbus A 310
Airbus A 319
Airbus A 320
Airbus A 321
Airbus A 330
Airbus A 340
Boeing B 737
Boeing B 747
Boeing B 757
Boeing B 767
Boeing B 777
Boeing 707, 727
British Aerospace RJ70
British Aerospace RJ8S
British Aerospace RJ100
British Aerospace RIJ115
British Aerospace BAel46
Fokker F 70
Fokker F 100
Lockheed L-100
McDonnell Douglas MD-80, serie
McDonnell Douglas MD-90, serie
McDonnell Douglas MD-11
McDonnell Douglas DC-10
McDonnell Douglas DC 9
Lockheed L 1011
Ramaero 1.11-495
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Aeronave din categoria A

Aeronave cu turbina (adica cu turboreactor, cu turbopropulsor si cu turboreactor
cu flux dublu sau ,,turbo-fan”) - inclusiv elicopterele — avand de regula de la 30
la 70 de locuri. in cazul in care un avion de mari dimensiuni cu turbini cu mai
mult de 70 de locuri este pus in discutie, au loc imediat consultdri la cerere,
pentru a se determina clasificarea acestei aeronave in aceastd categorie sau in
partea intdi a prezentului acord luandu-se in considerare situatia concurentei.

Fabricant

Aeritalia
Aeritalia/Aérospatiale
Aeritalia/Aérospatiale
Aérospatiale/MBB
De Havilland

De Havilland

De Havilland

De Havilland
Boeing Vertol
Broman (U.S.)
British Aerospace
British Aerospace
British Aerospace
British Aerospace
Canadair
Canadair
Canadair

Casa

Dornier

EH Industries
Embraer

Embraer

Fokker

Fokker

Fokker
Gulfstream America
LET

Saab

Saab

Short

Short

Short

etc.

Denumire

G 222

ATR 42

ATR 72

C 160 Transall
Dash 8

Dash 8-100
Dash 8-200
Dash 8-300
234 Chinook
BR 2000

BAe ATP
BAe 748

BAe Jetstream 41
BAe Jetstream 61
CL 215T

CL 415

RJ

CN235

DO 328
EH-101

EMB 120 Brasilia
EMB 145

F 50

F 27

F 28
Gulfstream -4
610

SF 340

2000

SD 3-30

SD 3-60
Sherpa
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Aeronave din categoria B

Alte aeronave cu turbind, inclusiv elicopterele.

Fabricant

Aérospatiale
Agusta

Beech

Beech

Beech

Bell Helicopter
Bell Helicopter
Bell Helicopter
Bell Helicopter
Bell Helicopter
Bell Helicopter
Bell Helicopter
Bombardier/Canadair
British Aerospace
British Aerospace
British Aerospace
British Aerospace

Beech Aircraft Corpn d/b/a Raytheon
Aircraft Co.

Beech Aircraft Corpn d/b/a Raytheon
Aircraft Co.

Beech Aircraft Corpn d/b/a Raytheon
Aircraft Co.

Beech Aircraft Corpn d/b/a Raytheon
Aircraft Co.

Beech Aircraft Corpn d/b/a Raytheon
Aircraft Co.

Bell

Canadair
Canadair
Canadair

Casa

Casa

Cessna

Cessna

Claudius Dornier
Dassault Breguet
Dornier

Embraer
Embraer/FAMA

Eurocopter

Eurocopter
Fairchild
Fairchild
Fairchild
Fairchild
Fairchild
Fairchild

Denumire

AS 332

A 109, A 119

1900

Super King Air 300
Starship 1

206 B

206 L

212

230

412

430

214

Global Express
BAe Jetstream 31
BAe 125

BAe 1000

BAe Jetstream Super 31
Hawker 1000

Hawker 800

King Air 350
Beechjet 400, serie
Starship 2000A

B 407

Challenger 601-3A
Challenger 601-3R
Challenger 604

C 212-200

C 212-300
Citation

441 Conquest III si Caravan 208, serie
CD 2

Falcon

DO 228-200

EMB 110 P2
CBA 123

AS 350, AS 355, EC 120, AS 365, EC
135

BO105LS
Merlin/300
Metro 25
Metro 1II V
Metro III
Metro 1II A
Merlin IVC-41
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Gulfstream America
1Al

1Al

Learjet

MBB

MBB

McDonnell Helicopter System
Mitsubishi

Piaggio

Pilatus Britten-Norman
Piper

Piper

Piper

Piper

Piper

Reims

SIAI-Marchetti

Short

Westland

etc.

Gulfstream II, III, IV si V
Arava 101 B

Astra SP si SPX

31A, 35A, 45 si 60, serie
BK 117 C

BO 105 CBS

MD 902, MD 520, MD 600
Mu 2 Marquise

P 180

BN2T Islander

400 LS

T 1040

PA-42-100 (Cheyenne 400)
PA-42-720 (Cheyenne III A)
Cheyenne 11
Cessna-Caravan 11

SF 600 Canguro

Tucano

W 30



2001D0076 — RO — 01.05.2004 — 002.001 — 50

ANEXA IV

FORMULAR TIP PENTRU NOTIFICARI

Informatii care trebuie incluse in fiecare notificare:

1. Numele autoritatii/organismului insarcinate/insdrcinat in temeiul aranja-

mentului sa faca notificarile.

2. Numarul de referintd (indicarea térii, numarului de serie, anului).

3. Articolul din aranjament in temeiul caruia autoritatea/organismul notifica:

47

49 litera (a) punctul 1
49 litera (a) punctul 2
49 litera (a) punctul 3
49 litera (a) punctul 4
50 prima liniuta

50 a doua liniuta

51 prima liniuta

51 a doua liniuta

53
54
55 si 56

55 si 56

60

60 prima liniuta

60 a doua liniuta

Anexa II

Anexa IIT

o derogare de la dispozitiile articolului 27

un credit ,,pe termen lung” unei tari din categoria I
modalitati de plata ,,anormale”

un credit ,,pe termen lung” pentru o centrala clasica
un credit ,,mai lung” pentru o nava

o aliniere identica la o derogare

o aliniere alta decat cea identica la o derogare

o aliniere identica la o operatiune care a facut obiectul unei
exceptii permise

o aliniere alta decat cea identica la o operatiune care a facut
obiectul unei exceptii permise

o aliniere la conditiile oferite de catre un neparticipant
o derogare de la dispozitiile articolului 40

un credit de ajutor cu un nivel de concesionalitate/un
element de liberalitate mai mic de 50/80 %

un credit de ajutor cu un nivel de concesionalitate de cel
putin 50/80 %

o aliniere la o operatiune notificata in temeiul articolului 55

o aliniere identica la un angajament anterior de ajutor condi-
tionat

o aliniere prin alte mijloace la un angajament anterior de
ajutor conditionat

in temeiul Acordului sectorial privind creditele la exportul
de centrale nucleare sau

in temeiul Acordului sectorial privind creditele la exportul
de aeronave civile

. Tara cumparatorului/imprumutatului.

5. Numele, adresa si calitatea (entitate publica sau privatd) cumparatorului/im-

prumutatului.

6. Natura proiectului/marfurilor pentru export; amplasarea proiectului; data
inchiderii licitatiei, daca este cazul; data expirdrii liniei de credit.

7. Valoarea contractului; valoarea creditului sau a liniei de credit; valoarea partii
care-i revine exportatorului; valoarea contractuala minima a liniei de credit.

Aceste valori sunt indicate dupa cum urmeaza:

— pentru o linie de credit: valoarea exactd in moneda contractului;

— pentru valoarea unui proiect sau a unui contract determinat: contravaloarea
in drepturi speciale de tragere (DST) prin raportarea la urmatoarea clasi-

ficare:

Categoria I:

Categoria 1I:
Categoria III:
Categoria IV:

pana la 1 000 000 DST

de la 1000 000 la 2 000 000 DST
de la 2 000 000 la 3 000 000 DST
de la 3 000 000 la 5000 000 DST
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Categoria V: de la 5000 000 1a 7 000 000 DST
Categoria VI: de 1a 7 000 000 la 10 000 000 DST
Categoria VII: de la 10 000 000 la 20 000 000 DST
Categoria VIII: de la 20 000 000 la 40 000 000 DST
Categoria IX: de la 40 000 000 la 80 000 000 DST
Categoria X: de la 80 000 000 la 120 000 000 DST
Categoria XI: de la 120 000 000 la 160 000 000 DST
Categoria XII: de 1a 160 000 000 la 200 000 000 DST
Categoria XIII: de 1a 200 000 000 la 240 000 000 DST
Categoria XIV: de la 240 000 000 la 280 000 000 DST
Categoria XV: peste 280 000 000 DST (¥)

(*) A se indica valoarea efectiva intr-o transa de multipli de 40 de
milioane de DST.

Atunci cand folositi aceasta scard, precizati in ce moneda s-a incheiat
contractul.

. Conditiile de credit pe care organismul care notifica are intentia sa le ofere

(sau le-a oferit):
— platile in numerar;

— termenul de rambursare (a se indica in special inceputul creditului, perio-
dicitatea platilor care trebuie efectuate pentru rambursarea principalului si
dacd aceste plati periodice vor fi de sume egale);

— rata dobanzii;

— sprijinul acordat pentru cheltuielile locale (a se indica mai ales valoarea
cheltuielilor locale exprimata in procente din valoarea totala a bunurilor si
serviciilor exportate, termenele de rambursare si natura sprijinului).

. Orice alte informatii utile, In special referirile la cazuri similare si, dupa caz:

— justificarea alinierii (a se preciza in special numarul de referintda al noti-
ficarii in temeiul careia se face alinierea) sau a acordarii de credite pe
termen lung pentru tarile din categoria I sau pentru exportul de centrale
clasice etc.;

— nivelul global de concesionalitate a finantarilor de ajutor conditionat sau
partial neconditionat calculat in conformitate cu dispozitiile articolului 38
si taxa de actualizare utilizata in acest scop;

— tratamentul platilor in numerar in calcularea nivelului de concesionalitate;
— creditul de ajutor pentru dezvoltare sau creditul mixt sau finantarea mixta;

— clauzele restrictive pentru utilizarea liniilor de credit.
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ANEXA V

FORMULAR TIP PENTRU NOTIFICAREA EXCEPTIILOR PERMISE LA

PRIMELE MINIME DE REFERIN,TAV

Informatii care trebuie incluse in fiecare notificare:

1.

9.

Numele autoritatii/organismului insdrcinate/insdrcinat in temeiul aranja-
mentului sa facd notificarile.

Numadrul de referinta (indicarea tarii, numarului de serie, anului).

Articolul din aranjament in temeiul caruia autoritatea/organismul initiaza
notificarea.

48 Exceptii permise: notificarea prealabila cu discutie

49 Exceptii permise: notificarea prealabila fara discutie

Tara cumparatorului/imprumutatului.

Numele, adresa si calitatea (entitate publicd sau privatd) cumpdratorului sau a
imprumutatului.

Caracteristicile proiectului/marfurilor pentru export; amplasarea proiectului,
dacd este cazul, data inchiderii licitatiei.

(a) Valoarea contractului
(b) Valoarea creditului

Aceste valori sunt indicate in contravaloarea drepturilor speciale de
tragere (DST), prin raportarea la urmatoarea clasificare:

Categoria I: pana la 1000 000 DST

Categoria 11 de 1a 1000 000 la 2 000 000 DST
Categoria III: de la 2 000 000 la 3 000 000 DST
Categoria 1V: de la 3 000 000 la 5000 000 DST
Categoria V: de la 5000 000 la 7000 000 DST
Categoria VI: de la 7 000 000 la 10 000 000 DST
Categoria VII: de la 10 000 000 la 20 000 000 DST
Categoria VIII: de la 20 000 000 la 40 000 000 DST
Categoria IX: de la 40 000 000 la 80 000 000 DST
Categoria X: de 1a 80 000 000 la 120 000 000 DST
Categoria XI: de 1a 120 000 000 la 160 000 000 DST
Categoria XII: de la 160 000 000 la 200 000 000 DST
Categoria XIII: de la 200 000 000 la 240 000 000 DST
Categoria XIV: de la 240 000 000 la 280 000 000 DST
Categoria XV: peste 280 000 000 DST (*)

(*) A se indica valoarea efectiva intr-o transa de multipli de 40 de milioane
de DST.

Atunci cand se foloseste aceastd scara, a se preciza in ce moneda s-a
incheiat contractul.

(c) Modalitatile creditului (inclusiv durata termenului de rambursare).

(a) Rata de prima propusa (dupa luarea in considerare a conditiilor conexe)

(b) Prima de referinta a OCDE (dupa luarea in considerare a conditiilor
conexe)

(c) Reducerea efectiva aplicatd primei de referinti a OCDE (in procente)
dupa luarea in considerare a conditiilor conexe.

Explicarea completd a riscurilor de tara care au fost externalizate/suprimate
sau reduse/excluse in operatiunea individuala, precum si explicarea modului
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in care aceasta externalizare/suprimare sau reducere/excludere a riscurilor de
tara justifica prima de referintd diferitd sau reducerea aplicata.

10. Tn caz de aliniere, informatii complete despre conditiile aplicate de citre
participant sau neparticipant in temeiul carora se opereaza alinierea.
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ANEXA VI

LISTA CRITERIILOR DE CALITATE PENTRU DEZVOLTARE,
UTILITATE PENTRU DEZVOLTAREA PROIECTELOR FINANTATE
PRIN AJUTOR

in ultimii ani, Comitetul Asistentd pentru Dezvoltare (CAD) a dezvoltat un
anumit numar de criterii, pentru a asigura utilitatea pentru dezvoltare a proiectelor
finantate in totalitate sau partial prin intermediul ajutorului public pentru
dezvoltare (APD). Acestea apar in mare parte in urmatoarele documente:

— Principiile CAD pentru examinarea prealabild a proiectelor, 1988.

— Orientdrile CAD privind finantarea mixtd si asistenta publica pentru
dezvoltare conditionata si partial neconditionata, 1987 si

— Bunele practici in materie de achizitii publice pentru asistenta publica pentru
dezvoltare, 1986.

Compatibilitatea proiectului cu priorititile generale ale tirii destinatare in
materie de investitii (selectarea proiectelor)

Se inscrie proiectul in cadrul programelor de investitii si al programelor de
cheltuieli publice deja aprobate de catre autoritatile centrale de finantare si plani-
ficare ale tarii beneficiare?

(A se indica documentul oficial care mentioneaza proiectul, de exemplu,
programul de investitii publice al tarii beneficiare.)

Este proiectul cofinantat cu o institutie internationala de finantare pentru
dezvoltare?

Exista fapte care sa indice ca proiectul a fost avut in vedere, dar respins de catre
o institutie internationald de finantare pentru dezvoltare sau de cdtre un alt
membru al CAD din cauza importantei sale scdzute pentru dezvoltare?

In cazul unui proiect din sectorul privat s-a obtinut aprobarea guvernului tarii
beneficiare?

Este proiectul mentionat de un acord interguvernamental care prevede o gama
mai largd de activitati de ajutor efectuate de catre donator in tara beneficiara?

Pregitirea si examinarea prealabila a proiectelor

A fost proiectul pregatit, conceput si evaluat pin referire la un ansamblu de
standarde si criterii care corespund in mare principiilor CAD pentru examinarea
prealabild a proiectelor (PEPP)? Elementele care trebuie luate in considerare sunt
mentionate de principiile din alineatele urmatoare:

(a) Aspecte economice [alineatele (30)-(38) din PEPP].
(b) Aspecte tehnice [alineatul (22) din PEPP].
(c) Aspecte financiare [alineatele (23)-(29) din PEPP].

in cazul proiectelor remuneratorii, in special acelea a ciror productie este
destinata pietelor in care exista concurentd, elementul de liberalitate inerent
finantarii prin ajutor s-a repercutat asupra utilizatorilor finali ai fondurilor?
[alineatul (25) din PEPP]

(a) Examinarea aspectelor institutionale [alineatele (40)-(44) din PEPP).

(b) Analiza aspectelor sociale si distributia costurilor si avantajelor [alineatele
(47)-(57) din PEPP].

(c) Evaluarea aspectelor privind mediul inconjurdtor [alineatele (55)-(57) din
PEPP].

Procedurile de achizitii publice

Dintre diferitele proceduri de achizitii publice indicate in cele ce urmeaza, care a
fost retinuta? (definitiile se gasesc in principiile prevazute de Bunele practici in
materie de achizitii publice pentru asistenta publica pentru dezvoltare.)

(a) Licitatie internationala deschisa (Principiul III din Bunele practici in materie
de achizitii publice si anexa 2: Conditii minime pentru o licitatie interna-
tionala deschisa).

(b) Licitatie nationala deschisa (Principiul IV).

(c) Concurenta informald sau negocieri directe (Principiul V A sau B).
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Se prevad controale ale preturilor si ale calitatii materialelor [alineatul (63) din
PEPP]?
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ANEXA VII
SCHIMBUL ELECTRONIC DE INFORMATII (SEI)
1. SEI trebuie si cuprinda urmatoarele elemente:
— Pentru Model
— rapoartele privind riscurile de tara (experientd in materie de platd)
— ajustarile clasificdrii date de catre Modelul cantitativ
— Listele de clasificare a tarilor

— Procedura de urmat in cazul unui dezacord intre expertii in riscurile
de tara

— Pentru convergenta primelor
— panoul de afisaj
— calculele referitoare la un esantion de prime
— lista primelor minime de referinta
— Pentru conditiile conexe
— fisele documentare (conditiile conexe de baza)
— clasificarea produselor
— Pentru aspectele financiare
— datele legate de IIRP
— Pentru exceptiile permise
— notificarile prealabile
— notificarile de aliniere

Dezvoltarea SEI este necesara pentru a asista monitorizarea si examinarea prin-
cipiilor directoare.



